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Rullstolens delar SV

SUNRISE MEDICAL innehar ett 1ISO 13485-certifikat, vilket sakerstaller vara produkters kvalitet i varje led fran FoU till produktion.
Tillval eller tillbehor finns tillgdngliga till extra kostnad.

Kgrestolskomponenter DK i

SUNRISE MEDICAL er godkendt i henhold til ISO 13485, som bekraefter kvaliteten af vores produkter pa alle stadier, fra udvikling til
produktion. Det viste ekstraudstyr eller tilbehgr kan kgbes mod tillaegspris.
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SUNRISE MEDICALille on mydnnetty 1ISO-13485-serfikaatti, joka takaa tuotteidemme korkean laadun kaikissa tuotantovaiheissa
suunnittelusta valmistukseen. Esitetyt lisalaitteet ja -varusteet ovat saatavilla lisémaksusta.
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Om du har nagra fragor kring anvandning, underhall eller sdkerhet
for ditt sittsystem, kontakta ditt lokala auktoriserade Sunrise Medical-
serviceombud. Om det inte finns nagot auktoriserat Sunrise Medical-
ombud eller hjalpmedelscentral i ndrheten av dar du bor, eller du har
nagon ovrig fraga, far du garna skriva eller ringa till Sunrise Medical
AB (se adress och telefonnummer nedan)

Sunrise Medical AB
Neongatan 5

431 53 MolIndal

Sweden

Tel.: +46 (0)31 748 37 00
post@sunrisemedical.se

www.SunriseMedical.se

1ISO 7010-M002

Bruksanvisning/héfte maste
lasas! (bla ikon)

Aterforsiljarens underskrift och stampel

Sedeo Lite Rev. H
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1.0 Information till anvandare

Tack for ditt val av en rullstol fran Sunrise Medical. Sunrise Medicals mobila
kvalitetsprodukter ar designade for att forstarka ditt oberoende och gora
ditt vardagsliv enklare.

1.1 Denna bruksanvisning

Denna bruksanvisning hjalper dig att anvdanda och underhalla ditt sittsystem
pa ett sdkert satt. Denna bruksanvisning for sitsar ar ett komplement till
Sunrise Medicals generella bruksanvisning for rullstolar:

¢ Den allmanna bruksanvisningen for rullstolen

® Bruksanvisning for sittsystem (detta hafte)

¢ Bruksanvisning for styrenhet.

Vid behov hanvisar denna allménna bruksanvisning for sittsystem till andra
bruksanvisningar enligt nedan:
Allmanna bruksanvisning: Hanvisar till allman bruksanvisning for rullstolar.

Styrenhet: Héanvisar till bruksanvisning for styrenhet.
Batteriladdare: Héanvisar till bruksanvisning for batteriladdare.

Anvand inte din rullstol férran hela bruksanvisningen (och alla andra
hiften) har ldsts och forstatts!

Om nagon av bruksanvisningarna inte inkluderades med din rullstol,
kontakta din aterférsiljare omedelbart. Utdver den har bruksanvisningen
finns det ocksa en servicehandbok for kvalificerade specialister.

1.2 For ytterligare information

Kontakta din hjalpmedelscentral om du har fragor gallande anvandning och
underhall av, eller sdkerhet kring, din rullstol. Om du inte fatt din rullstol via
en hjdlpmedelscentral eller om du har nagra fragor till oss, kontakta Sunrise
Medical antingen per brev eller telefon.

For information kring produktsidkerhetsnotiser och aterkallade produkter,
ga till www.SunriseMedical.se

1.3 Symboler anvands i denna bruksanvisning

A FARA/VARNING!

Potentiell risk for personskada eller allvarlig skada eller dodsfall

A OBS/VIKTIGT!

Potentiell skada pa utrustning.

Om du inte foljer dessa anvisningar kan det resultera i fysiska skador,
skador pa produkten eller skador pa miljon!

Meddelande till brukaren och/eller patienten: En allvarlig incident som
intréffat i samband med enheten ska rapporteras till tillverkaren och den
behoriga myndigheten i den medlemsstat dar brukaren och/eller patienten
ar etablerad.

Fig. 1.1
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SVENSKA

2.0 Sdkerhet

Folj anvisningarna bredvid dessa varningssymboler noggrant!
Undlatenhet att folja dessa anvisningar kan resultera i fysiska
skador, skador pa rullstolen eller miljon. Nar méjligt, finns
sdkerhetsinformation i det relevanta kapitlet.

2.1 Symboler och etiketter anvinda pa denna produkt

Skyltar, symboler och anvisningar som fasts pa rullstolen omfattar
del av sakerhetsutrustning. De far aldrig tackas 6ver eller tas bort.
De maste forbli intakta och vara tydligt lasbara under hela rullstolens
livslangd.

Byt ut eller reparera alla olasliga eller skadade skyltar, symboler
och anvisningar omedelbart. Kontakta din hjdlpmedelscentral/
aterforsaljare for assistans.

Fig. 2.1: Varning — Klamrisk.

Fig. 2.2:  Varning — Tillse att sitsinfastningens snabbkoppling ar
ordentligt atskruvad innan du anvander rullstolen, sarskilt
pa sluttande underlag

Fig. 2.3:  Varning — Kor inte rullstolen i en sluttning med ryggstddet
tillbakalutat och/eller sitsen i stdende lage

2.2 Sakerhet: Temperatur

A FARA/VARNING!

¢ Om du inte anvander rullstolen, se till att den inte utsatts for direkt
solljus under langre perioder. Vissa delar av rullstolen, sdsom sitsen,
ryggen och armstdden kan bli varma om de har utsatts for starkt
solljus under lang tid. Detta kan orsaka brannskador eller allergiska
reaktioner pa huden.

2.3 Sakerhet: Rorliga delar
A FARA/VARNING!

En rullstol har rérliga och roterande delar. Kontakt med rérliga delar
kan orsaka allvarliga personskador eller skador pa rullstolen. Kontakt
med rorliga delar pa rullstolen bor undvikas.

o Elektrisk tilt for justering av utrymme
e Elektrisk sitslift som tillval

o Elektrisk justering for bakatlutning

¢ Swing-away konsoll fér styrenhet

2.4 Sakerhet: Kvavningsrisk
A FARA/VARNING!

Detta forflyttningshjdlpmedel anvdander sma delar som under vissa
omstandigheter kan utgéra en kvavningsrisk for sma barn.

Fig. 2.1

Fig. 2.3
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2.5 Sakerhet: Brickor
Sakerhet: Bricka/hallare for ventilator
A FARA/VARNING!

Om en ventilator monteras pa rullstolen kommer dess stabilitet och
totalvikt att paverkas.

e Tillse att ventilatorn och batterierna ar ordentligt fastmonterade pa
brickan/hallaren fore fard.

¢ Innan du kor med ventilator pa rullstolen, vanj dig vid att rullstolen
nu tar mer plats, sa att du undviker kollisioner.

¢ Ska du vinkla ned ryggstodet, kontrollera forst att ventilatorn inte ar
i vagen.

* Observera att ventilatorn utgor en klamrisk for fingrarna nar
ryggstodet vinklas bakat.

¢ Brickan/hallaren ventilatorn monteras pa ar avsedd endast for
andningshjdlpmedel och tillhérande batterier, men inte exempelvis
en syrgastub. Placering av frammande féremal pa brickan kan leda
till att rullstolen blir instabil.

* Ventilatorbrickan maste monteras och underhallas av en Sunrise-
aterforsaljare.

Sakerhet: Svangbart bord:

A FARA/VARNING!

* Hogsta tillatna vikt for bordet &r 2,5 kg.

o Overbelamra inte bordet, det kan g& sénder och stolen kan bli
instabil.

* Bordet kan skadas av brinnande cigaretter eller andra varmekallor.

e Se till att alla kroppsdelar och kldder ar fria vid placering av brickor
for anvandning.

3.0 Allman beskrivning

Denna rullstol ar utrustad med Sedeo Lite sittsystem. Sedeo Lite
sittsystem erbjuder utmarkt stéd for huvud, bal, armar och ben.
Optimalt kroppsstdd understddjer maximal sjalvstandighet for
rullstolsbrukaren.

Rullstolen maste justeras av en kvalificerad specialist. Felaktiga
installningar kan ha negativa konsekvenser for sittstallningen.

Huvudkomponenter (Fig. 3.1):

1. Nackstod
2. Styrspak
3. Armstod
4. Sittdyna
5. Benstéd
6. Ryggstod

Fig. 3.1
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SVENSKA

4.0 Installning av sittsystemet
Den genomsnittliga rullstolsbrukaren finns inte. Det &dr orsaken
till varfér Sunrise Medicals rullstolar kan férinstallas till brukarens
specifika behov.
Forinstallningar utférs en gang forsta gangen rullstolen ska anvandas.

Dessa maste utforas av en kvalificerad specialist, savida inte annat
anges uttryckligen.

Verktyg och kalibreringsmarkeringar

En M5 insexnyckel bér anvdndas av en fackman for att justera alla
installningar i sittsystemet.

A OBS/VIKTIGT!
Det finns kalibreringsmarkérer pa olika delar av sittsystemet.
Tidigare fabriksinstallningar indikeras.
4.1 Forinstallning av sittdjup
Ryggstod ramdjup (Fig. 4.1):
1. Lossa (A) ett varv pa bada sidor.

2. Justera (B) till 6nskat lage.
3. Draat(A).

A OBS/VIKTIGT!

Vid SD 535 och 560 bor du ta ut (A) helt och justera dem i nasta skara.

A OBS/VIKTIGT!
e Nar ett storre sittdjup kravs se till att kablarna forlangs innan den
mekaniska justeringen sker.

Sittdyna djup (Fig. 4.2)

For sittdynans position (for sittdynor med inbyggd sittplatta) anvand
halen fig. 4.2. Dynan kan positioneras i ytterligare ett lage framat for
att skapa extra sittdjup.

Sedeo Lite Rev. H



4.2 Forinstalld sittbredd

For att justera sittramen behover sittplattan och ryggramens bredd
justeras samtidigt. For en enkel forklaring namns dessa i fig. 4.3, 4.4
och 4.5 separat.

Sittram bredd (Fig. 4.3)

Lyft av sittdynan fran kardborrebanden (Velcro©) for atkomst till
sittplattorna.

1. Lossa (A) ett varv.
2. Justera (B) till 6nskat lage.
3. Draat(A).

Ryggram bredd (Fig. 4.4)
1. Oppna héljet
2. Taut (A) helt.
3. Justera (B) till 6nskat lage.
4. Montera (A).
5. Stdng holjet

A OBS/VIKTIGT!

Det finns tva storleksinstallningar for ryggramens breddjustering. En
fér 385-485 mm och en fér 460-510 mm.

Ryggramsbredd for eldriven bakatlutning (Fig. 4.5)
1. Lossa (A) ett varv.
2. Justera (B) till 6nskat lage.
3. Draat(A).
Centermonterat fillbart ryggstod bredd (tillval) (Fig. 4.6)
Finjusteringar kan endast géras med armstoden.
1. Lossa (A) ett varv.
2. Justera (B) till 6nskat lage.
3. Draat(A).
A OBS/VIKTIGT!

Kontrollera att den nya armstddspositionen inte stor nagot sittlage.

p
]

Fig. 4.6
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4.3 Forinstallt ryggstod (denna justering kan endast utforas
av en yrkesutbildad)

Ryggstodsvinkel (Fig. 4.7)

1. Lossa (A) for att frigora (B)

2. Justera (B) till 6nskat lage for att justera (C).
Rotera (B) 180° for att uppna -4°, 4°, 12°,.

3. Draat(A)
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OBS: Sprintar maste vara pa insidan av halen och plattan (B) maste
fastas inriktad mot ytan.

Ryggstodshojd for hangmatterygg (Fig. 4.8)

Avlagsna (A) genom att 6ppna (B).
Ta ut (C) helt.

Justera (D) till 6nskat lage.

Dra at (C).

Ersatt (A).

uhwN e

Ryggstodsho6jd SEDEO LITE Ryggdyna (Fig. 4.9)

1. Lossa (A) ett varv.
2. Justera (B) till 6nskat lage.
3. Draat(A).

Hangmatterygg med justerbara remmar (Fig. 4.10)

Rullstolen har en hdangmatterygg som kan justeras efter ryggens
krokning for att uppna en bekvam sittstallning och bra stabilitet.
Brukaren kan sitta i stolen nar du justerar kurvatur pa rygg.

1. Fallbar (A).
2. Lossa eller spann at (B) med kardborreband.

10 Sedeo Lite Rev. H



A OBS/VIKTIGT

Foljande atgarder far endast utforas av en tekniker som
utbildats av Sunrise Medical.

Om du har en bakatlutande rygg och remmarna ar for 16sa
kan brukaren kdnna stalldonet genom ryggen. | detta fall kan
stilldonet vridas 180° for att skapa mer utrymme (Fig. 4.11).

1. Avlagsna (A)

2. Vrid (B)

3. Aterspinn (A)

SVENSKA

A OBS/VIKTIGT

Kablaget kan behova aterjusteras.

Ryggstdd flexibel sidostodsvinkel (Fig 4.12)

1. Lossa (A) ett varv.
2. Justera (B) till 6nskat lage.
3. Draat(A).

Ryggstdd flexibel kurvatur/krékning (Fig 4.13)

Rullstolen har en polstrad rygg med 6 band for anpassning till
ryggens kurvatur, detta for att uppna en behaglig sittkomfort
och god stabilitet. Anvandaren kan sitta i rullstolen nar
justeringar gors for krokningen av ryggstodet.

Oppna blixtlaset

Tryck A for att frigora bandet

Lossa eller spann varje band individuellt
Lossa A for att behalla bandets installning

HwnNe

J3 ryggstod, (Fig. 4.14)

Q) OBS: Jay 3 ryggstéd kan anviandas i kombination med Sedeo
Lite sittsystem. Se J3 Rygg bruksanvisning for montering och
justering.

Sedeo Lite Rev. H 11
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4.4 Forinstdllning av ryggmonterat uppfallbart
armstod med recline-funktion

Armst6dshojd
Fin- eller grovjustering &r en tvadelad process:
DEL 1 (Fig. 4.15)
1. Vrid (A) for att justera (B).
DEL 2 (Fig. 4.16)
1. Lossa (A) ett varv.
2. Justera (B) till 6nskat lage.
3. Draat(A).
Armstédsdyna djup (Fig. 4.17)
1. Lossa (A) ett varv.
2. Justera (B) till dnskat lage.
3. Draat (A).
OBS
For att na den bakre skruven for att sanka armstodets hojd,

lossa skruvarna (A) i Figur 4.16 och justera vinkeln pa dynan
forst.

A FARA/VARNING!

Alla skruvar bor kontrolleras periodvis for atdragning. Om
armdynan ar 16s kan den glida ner vid tryck.

12
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4.5 Forinstdllning av centermonterat avtagbart armstod
Armst6dshojd (Fig. 4.18)

1. Lossa (A) ett varv.
2. Justera (B) till 6nskat lage.
3. Draat(A).

Armstodsdjup (Fig. 4.19)

Lossa (A) ett varv.

Lossa (B)

Justera (C) till 6nskat lage.
Dra at (A) och (B).

PwNPE

4.6 Forinstdllning av centermonterat fallbart armstod
Armst6dshojd (Fig. 4.20)

1. Lossa (A) ett varv.
2. Justera (B) till 6nskat lage.
3. Draat(A).

Se till att armarna underst6ds val utan att axlarna skjuts uppat.
Armstédsdjup (Fig. 4.21)

1. Lossa (A) ett varv.
2. Justera (B) till 6nskat lage.
3. Draat(A).

Positionera det fallbara armstodet ytterligare bakat for att fa mer
utrymme for overforflyttningar sidledes. Positionera armstédet
ytterligare framat for att fa mer utrymme for overforflyttningar
framat.

M5 Fig. 4.19
1 (@

H Fig. 4.21
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Armstédsvinkel (Fig. 4.22)

1. Lossa (A) ett varv.

2. Justera (B) till 6nskat lage.

3. Draat(A).
Sidoskydd hojd (Fig. 4.23)

1. Lossa (A) ett varv.

2. Justera (B) till 6nskat lage.

3. Draat(A).

Armstédsdyna djup (Fig. 4.24)

1. Lossa (A) ett varv.
2. Justera (B) till 6nskat lage.
3. Draat(A).

Fig. 4.22
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Armstodsdyna bredd (Fig. 4.25-4.28)
For att ta bort:

Lossa (A).
Avlagsna (B).
Lossa (E) ett varv.
Avlagsna (B).

PwNPR

For att positionera:

1. Skjut (A) tillsammans med B eller C till D

A OBS/VIKTIGT!
Se till att rafflan pa kopplingsplinten faller in i 6ppningen
1. Justera djup pa (A) och spéann (E).

2. Positionera styrenhetens faste:
3. Positionera armstodet.

~

Fig. 4.25

Sedeo Lite Rev. H
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4.7 Sidoskydd
Sidoskydd hojd (Fig. 4.29)
1. Skruva loss (A).

2. Justera (B) till 6nskat lage.
3. Draat(A).
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Sidoskydd djup (Fig. 4.30)

1. Lossa (A) ett varv.
2. Justera (B) till 6nskat lage.
3. Draat(A).

16 Sedeo Lite Rev. H



4.8 Forinstdllning av centralmonterat benstod
Underbenslangd (Fig. 4.31)

1. Lossa (A) ett varv.

2. Justera (B) till 6nskat lage.

3. Draat(A).

A OBS/VIKTIGT!

Se till att det finns tillrdckligt med fritt utrymme under (B) for
rullstolen att kéra 6ver hinder.

Knavinkel (Fig. 4.32)
1. Lossa (A) tva varv.

2. Justera (B) till 6nskat lage.
3. Draat(A).

A OBS/VIKTIGT!

Om fotstédet nar lankhjulen, dndra hojden eller knavinkeln.
Vristvinkel (Fig. 4.33)

1. Fallupp (A).

2. Vrid (B) for att reglera vristvinkeln enligt 6nskemal.

3. Fall (A) ner.
Centralt vadst6éd hojd (Fig. 4.34)

1. Lossa (A) ett varv.

2. Justera (B) till 6nskat lage.
3. Draat (A).

Fig. 4.31
L+R
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Fig. 4.34

Sedeo Lite Rev. H

17

<
N4
%)
=z
[5N]
>
(]




<
~
%)
=z
[TH]
>
wn

4.9 Foérinstdllning av fast centermonterat benstod
Underbensldngd (Fig. 4.35)

Lossa (A) ett varv.

Justera (B) till 6nskat lage.
Dra at (A)

Gor likadant pa andra sidan.

N

Vristvinkel (Fig. 4.36)

1. Fallupp (A).

2. Vrid (B) for att reglera vristvinkeln enligt 6nskemal
(4 mm insexnyckel)

3. Fall (A) ner.

A FARA/VARNING!

¢ Efter justeringen och med sitsen i normal driftposition. Se till att det
alltid finns ett fritt utrymme (>25 mm) mellan golvet och fotplattan.

o Utfor detta test med brukaren sittande i rullstolen och anvander
benstdden.

¢ Anvandning av rullstolen med benstéden installda for lagt kan
resultera i personlig skada eller skada pa rullstolen och dess
omgivningar.

Vadstod hojd (Fig. 4.37)

1. Lossa (A) ett varv.
2. Justera (C) till 6nskat lage.
3. Draat(A).

Vadstod bredd (Fig. 4.37)
4. Lossa (B) ett varv.

5. Justera (C) till 6nskat lage.
6. Draat(B).

18
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4.10 Férinstdllning av centralmonterat eldrivet benstéd

A FARA/VARNING!

e Se till att du inte skadar benen nar benstéden dras ut.

e Kontrollera alltid att benstéden inte kommer i kontakt med
lankhjulen innan du kor rullstolen.

¢ Benstdden ska under inga omstandigheter anvandas for att
lyfta eller bara rullstolen.

¢ Som med alla rorliga delar ska du vara forsiktig sa att du inte
klammer fingrarna, (Fig. 4.40).

Underbenslangd (Fig. 4.39)

Centralmonterat eldrivet benstdd tillater vinkeljustering
fran 90° till 180° niva till marken och en 180 mm eldriven
langdutstrackning.

1. Lossa (A) ett varv.

2. Justera (B) till 6nskat lage.

3. Draat(A).

4. Gor likadant pa andra sidan.

Vristvinkel (Fig. 4.40)

1. Fallupp (A).

2. Vrid (B) for att reglera vristvinkeln enligt dnskemal
(4 mm insexnyckel)

3. Féll (A) ner.

A FARA/VARNING!

e Efter justeringen och med sitsen i normal driftposition. Se till
att det alltid finns ett fritt utrymme (>25 mm) mellan golvet
och fotplattan.

o Utfor detta test med brukaren sittande i rullstolen och
anvander benstdden.

¢ Anvandning av rullstolen med benst6éden instéllda for lagt
kan resultera i personlig skada eller skada pa rullstolen och
dess omgivningar.

Vadstdd hojd (Fig. 4.41)

1. Lossa (A) ett varv.
2. Justera (C) till 6nskat lage.
3. Draat(A).

Vadstod bredd (Fig. 4.41)
4. Lossa (B) ett varv.

5. Justera (C) till 6nskat lage.
6. Draat(B).

Fig. 4.38
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4.11 Forinstallning av SEDEO LITE swing away-benstéd
Benstod bredd (Fig. 4.42)
1. Lossa (A) ett varv.

2. Justera (B) till 6nskat lage.
3. Draat(A).
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Underbensléngd (Fig. 4.43)

1. Lossa (A) ett varv.
2. Justera (B) till 6nskat lage.
3. Draat(A).

A OBS/VIKTIGT!

e Se till att det finns tillrdckligt med fritt utrymme under (B) for
rullstolen att kéra over hinder.

Vristvinkel (Fig. 4.42)

1. Lossa (A) nagra varv.
2. Justera (B) till 6nskat lage.
3. Draat(A).

4.12 Forinstallning av UNI swing away-benstéd
Benstodsbredd, se fig 4.42.
Underbensldngd (Fig. 4.45)

1. Lossa (A) ett varv.

2. Justera (B) till 6nskat lage.
3. Draat(A).
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4.13 Férinstdllning av swing-away benstod
Benstod bredd (Fig. 4.46)

1. Lossa (A) ett varv.
2. Justera (B) till 6nskat lage.
3. Draat(A).

Underbenslangd (Fig. 4.47)

1. Lossa (A) ett varv.
2. Justera (B) till 6nskat lage.
3. Draat(A).

A OBS/VIKTIGT!

Se till att det finns tillrdckligt med fritt utrymme under (B) for
rullstolen att kéra 6ver hinder.

Vristvinkel (Fig. 4.48)

1. Lossa (A) nagra varv.
2. Justera (B) till 6nskat lage.
3. Draat(A).

Knévinkel manuellt/eldrivet hdjbart benstdd (Fig. 4.49)

Positionen for fotstoden kan dndras genom att justera knavinkeln.
1. Lossa (A) nagra varv.
2. Justera (B) till 6nskat lage.
3. Draat(A).

A FARA/VARNING!

e Risk for att du fastnar med fingrarna! Nar du for benstéden upp
eller ner, satt inte in fingrarna i den justerande mekanismen mellan
benstodets rorliga delar.

A OBS/VIKTIGT!

Om fotstédet nar lankhjulen, dndra hojden eller knavinkeln.

Sedeo Lite Rev. H
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Vadstod hojd (Fig. 4.50)

1. Lossa (A) nagra varv.
2. Justera (D) till 6nskat lage.
3. Draat(A).
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Vadstod djup (Fig. 4.50)

4. Lossa (B) nagra varv.
5. Justera (D) till 6nskat lage.
6. Draat (B).

Vadstod bredd (Fig. 4.50)

7. Lossa (C) pa baksidan av (D) nagra varv.
8. Justera (D) till 6nskat lage.
9. Draat (C).

4.14 Férinstdllning av nackstod

A FARA/VARNING!

e Om ett nackstdd ar ett av de tillval som valts fér brukare/stol, kor
aldrig stolen utan att nackstddet ar monterat.

e Anvand aldrig en stol utan ett nackstéd om en person transporteras
stolen i ett fordon.

Nackstod hojd (Fig. 4.51)

1. Lossa (A) nagra varv.

2. Justera (B) till 6nskat lage.
3. Draat(A).

Fig. 4.52
Minnesinstallning (Fig. 4.52)

1. Lossa (C) ett varv.
2. Skjut (D) sa langt ner som maijligt.

3. Draat(C).

Nackstod lage (Fig. 4.53)

1. Lossa (A) ett 28 115
. 0Sssa ett varwv. \
iC:

2. Justera (B) till 6nskat lage.

3. Draat(A). \ (3 H ©

& OBS/VIKTIGT!

Korrigera nackstodets hojd och tilta nackstédets dyna enligt ‘ Fig. 4.53
;

onskemal. E

-ttt

@
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Nackstédsdyna position i bredd (Fig. 4.54)
1. Lossa (A) ett varv.

2. Justera (B) till 6nskat lage.
3. Draat(A).

4.15 Forinstéllning av fast/swing away faste for styrenhet
Djup pa styrenhet (Fig. 4.55)

1. Lossa (A) ett varv.

2. Justera (B) till 6nskat lage.

3. Draat(A).
Hojd pa styrenhet (1) (Fig. 4.56)

1. Lossa (A) ett varv.

2. Justera (B) till 6nskat lage.
3. Draat(A).

Fig. 4.54

Fig. 4.55

Fig. 4.56
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4.16 Forinstallning av inkapslad swing-away styrenhet

Fig. 4.57
#3& Dijup pa styrenhet (Fig. 4.57)
ﬁ M5
= 1. Lossa (A) ett varv. @
; 2. Justera (B) till 6nskat lige. L x
%) 3. Drat(A). ©2‘

Hojd pa styrenhet (1) (Fig. 4.58)
1. Lossa (A) ett varv.
2. Justera (B) till 6nskat lage.
3. Draat(A).

Hojd pa styrenhet (2) (Fig. 4.59)

1. Lossa (C) ett varv. T
2. Justera (D) till 6nskat lage. 18- &
3. Draat (C).

Fig. 4.59
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4.17 Férinstdllning av sidostod
Sidostod hojd (Fig. 4.60)

1. Lossa (A) ett varv.
2. Justera (B) till 6nskat lage.
3. Draat(A).

Sidostod djup (Fig. 4.61)

Lossa (A) ett varv.

Justera (B) till 6nskat lage.
Dra at (A).

Lossa (C) ett varv.

Justera (B) till 6nskat lage.
Dra at (C).

oA WN e

Sidostod vinkel (Fig. 4.62)

Lossa (A) ett varv.

Justera (B) till 6nskat lage.
Dra at (A).

Lossa (C) ett varv.

Justera (B) till 6nskat lage.
Dra at (C).

oukwneE

* ,‘v:lg. 4.62
s

, \;ﬂ
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4.18 Forinstallning av lateralt swing away-knastéd / larstod
Stodet kan monteras i tva lagen som knastod eller larstod (Fig. 4.63)

Larstod lage (Fig. 4.63 och 4.64)
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1. Lossa (A) ett varv.
2. Justera (B) till 6nskat lage.
3. Draat(A).

4.19 Forinstallning av abduktionsknapp Fig. 4.65
Abduktionsknapp hojd (Fig. 4.65)
1. Lossa (A) ett varv.
2. Justera (B) till 6nskat lage.
3. Draat(A).
Abduktionsknapp djup (Fig. 4.66)
1. Lossa (A) ett varv.

2. Justera (B) till 6nskat lage.
3. Draat (A).

Fig. 4.66
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4.20 Hoftbilte/positioneringsbilte

A FARA/VARNING!

¢ Denna produkt anvdnds endast for att positionera en enskild person
i en rullstol.

o Hoftbalten &r inte lampliga for transportandamal, godkanda
fasthallningssystem maste anviandas.

¢ Om dessa varningar inte atf6ljs kan det resultera i pl6tslig skada
eller dodsfall.

e Se till att ledsagaren ar utbildad i korrekt skotsel av baltena.

¢ Qutbildade ledsagare kan leda till férseningar om en nddsituation
uppstar.

Montering av héftbilte/positioneringsbilte

1. Anslut (A) till sitsens ram med hjalp av en skruv till vanster och
till hoger. (Fig. 4.68)

Positionera en person med ett hoftbalte

¢ Justera inte hoftbaltet hardare &dn att du far plats med en hand i
mellanrummet (Fig. 4.69).

¢ Handens spelrum ska vara nar hoftbaltet 4r normalspant och inte
medge storre mellanrum eller 6glor.

¢ Normalt ska hoftbaltet sitta i en vinkel av ca 45° (Fig. 4.70), och ska,
nar det sitter ratt, hindra anvdndaren fran att glida nedat i sitsen.

o Lagg baltet |6st 6ver sitsen med spannets 6ppningsdel vand at
hoger for en vdnsterhadnt person och at vanster for en hogerhant.
For den andra dnden av bandet genom 6ppningen mellan
ryggstodets stolpar och ryggstod.

A FARA/VARNING!

* Kontrollera alltid att positioneringsbaltet ar korrekt sdkrat och
justerat innan du tar det i bruk.

e Om en rem &r for 16s kan det leda till att brukaren glider ned och
detta kan orsaka allvarliga personskador.

¢ Kontrollera regelbundet om héftbalte eller fastdelar uppvisar
tecken pa slitage eller skador. Byt ut eventuella slitna delar.

e Kontrollera vid service att frigdringsspannet har korrekt funktion
och om materialet eller plastfasten ar slitna.

¢ Regelbundna kontroller/aktiviteter:

¢ Som med alla positioneringskomponenter finns det ett behov
av korrigerande justeringar allt eftersom personen dndrar sin
sittposition 6ver tid.

¢ Kontrollera béltena regelbundet for korrekt installation for att
sakerstalla sakerhet och komfort for brukaren.

Fig. 4.67

Fig. 4.69

Fig. 4.70
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5.0 Anvandning av sittsystemet

5.1 Komma i och ur rullstolen (6verférflyttning)

Sunrise Medical rekommenderar att du radfragar din forskrivare om
teknik for att ta dig i och ur rullstolen, framifran eller fran sidan, som
béast passar dig och som ger minst risk for skador.
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A FARA/VARNING!

For att forebygga ett fall:

¢ Tillse att mand6verboxen ar avstangd vid 6verforflyttning till och fran
stolen, for att undvika att stolen ovantat flyttar sig. Om du inte gor
det sa kan du raka rora pa styrspaken och orsaka systemet att flytta
pa sig nar du inte forvantar dig det.

o Sakerstall att frikopplingsspaken har stéllts in pa "kor”-lage
Allman bruksanvisning.

¢ Vrid framre lankhjul s att de pekar framat.

¢ Arbeta med din halsovardspersonal for att lara dig alla sakra
metoder for overforflyttningar.

e Kontrollera att motorbromsen ar aktiverad. Detta gor att systemet
inte flyttar sig nar du gér en overforflyttning.

¢ Det ar farligt att gora en 6verforflyttning pa egen hand. Det krévs
god balans och smidighet. Var medveten om att det finns en punkt
vid varje overforflyttning nar rullstolens sits inte finns under dig.

e Lar dig hur du positionerar din kropp och hur du kan stodja dig
under overforflyttningen.

e Se till att nagon hjalper dig tills du &r saker pa att du kan géra en
saker overforflyttning pa egen hand.

¢ Std inte pa fotstodet. Att placera din fulla vikt pa fotstodet kan leda
till skador pa rullstolen och farliga situationer, inklusive att rullstolen
tippar over. ~_____— Fig. 5.3

« Se till att din fot inte "hanger upp sig” eller fangas i utrymmet / \ =
mellan fotstéden.

5.2 Forbereda sig fér overforflyttning framat

A FARA/VARNING!

Flytta din rullstol sa ndra som majligt till stolen du tanker overfora till.

Swing-away benstod (Fig. 5.1 och 5.2) @_.
1. Fall upp fotstod (A) \\/
2. Svang vadplattorna (B) till sidorna (om tillampligt)

SEDEO LITE SWING AWAY-BENSTOD

3. Om madjligt, tryck (C) bakat och svang benstéden (D) at sidan
UNI SWING AWAY-BENSTOD

4. Om mojligt, tryck (C) bakat och svdang benstoden (D) at sidan
SEDEO PRO SWING AWAY-BENSTOD

5. Om madjligt, tryck (C) bakat och svang benstéden (D) at sidan

Centermonterat benstod (Fig. 5.3)

1. Fallupp (A).

Centralt installerat benstod (Fig. 5.4)

1. Fall upp (A) 2x.
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5.3 Forbereda sig for sidooverféring

A FARA/VARNING!

e Flytta dig sa ndra du kan till sitsen du gor overforflyttning till.

Om mojligt, ta ytterligare hjalp fér dverforflyttning.
o Overfor till s3 langt bakat pa sittytan som du kan. Detta
reducerar risken att du missar sitsen eller faller.

A OBS/VIKTIGT!

e Vissa versioner av styrenheten behdver svingas at sidan.
e Avlagsna brickan innan du féller tillbaka armstddet.
e Luta dig inte mot armstddet nar det viks tillbaka.

Ryggmonterat uppfillbart armstod med recline-funktion (Fig.

5.5)
1. Fall (A) bakat.
Centermonterat avtagbart Sedeo Lite armstod (Fig. 5.6)

1. Lossa A
2. Avlagsna B

Centermonterat fallbart armstod (Fig. 5.7)

1. Tryck pa (A).
2. Fall (B) bakat

Fig. 5.5
=
o “
(Y1
A
—
fl N
Dol H— ‘
Fig. 5.6
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5.4 Nackstod
Avligsnande/positionering av nackstddet (Fig. 5.8)
1. Lyft (A).

2. Skjut (B) ut fran eller in till (C).
3. Tryck (A) nerat.
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5.5 Swing-away styrenhetsfaste
Swing-Away av inkapslat styrenhetsfaste (Fig. 5.9).

Styrspak installeras med en mekanism som tillater styrspaken att
lasas i tva framatlagen.

1. Tryck (A) utat eller inat.
2. FOr att aterga till framatlage, tryck baksidan av styrspaken
framat tills den lases pa plats.

Svang styrenhetsfastet (Fig. 5.10).
1. Tryck (A) utat.

2. FOr att aterga till framatlage, tryck baksidan av styrspaken
framat tills den lases pa plats.

Fig. 5.10

A OBS/VIKTIGT!

Nar du svanger tillbaka styrspaksfastet kan du kéra upp néra ett bord.
Full drift for styrenheten fortfarande mojlig

Fig. 5.11
5.6 Sidostod (Fig. 5.11)
1. Tryck A for att svanga B
L 3
b/ /B
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5.7 Kndstod / Larstod (Fig. 5.12)

1. Lossa A for att svdnga B

5.8 Hemiplegi armstod (Fig. 5.13)

1. Dra (A) ut fran det lasta laget och vrid (B) till dnskat lage.

A OBS/VIKTIGT!

Se till att (B) ar ordentligt sakrat!

5.9 Abduktionsknapp (Fig. 5.14)
Fall ner abduktionsstodet
1. Dra (A) ut fran det lasta laget.
2. Féll ner (B)
3. Frigor (A).
Fall upp abduktionsstodet
1. Dra (A) ut fran det lasta laget.

2. Féll upp (B).
3. Frigor (A) i det |lasta laget.

A OBS/VIKTIGT!

Se till att (B) ar ordentligt sakrat!

Fig. 5.12
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6.0 Manuella och eldrivna tillval Fig. 6.1

6.1 Manuella sitstillval

Manuellt tillbakalutande ryggstéd (av ledsagare) (Fig. 6.1)
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1. Klam (A).
2. Draframat eller bakat for att justera (B) till 6nskat lage.

A OBS/VIKTIGT!

Fortsatt klamma (A).

3. Frigor (A).
Sedeo lite Manuell héjning av benstédens knavinkel (fig 6.2)

Vinkeln pa de bekvdama benstoden kan justeras oberoende av
varandra.

1. Vrid (A).
2. Lyft ditt ben.
3. Frigor handtaget ndr det ar i 6nskat lage.

A FARA/VARNING!

e Risk for att du fastnar med fingrarna! Nar du for benstéden upp
eller ner, satt inte in fingrarna i den justerande mekanismen mellan
benstodets rorliga delar.

Fig. 6.3
Manuell héjning av benstédets knavinkel (Fig. 6.3)

Vinkeln pa de bekvdama benstoden kan justeras oberoende av
varandra.

1. Tryck handtag (A) framat.
2. Lyft ditt ben.
3. Frigor handtaget nar det ar i 6nskat lage.

A FARA/VARNING!

e Risk for att du fastnar med fingrarna! Nar du for benstéden upp
eller ner, satt inte in fingrarna i den justerande mekanismen mellan
benstodets rorliga delar.
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6.2 (El)sitstillval
Rullstolen kan utrustas med féljande eldrivna tillval for att
justera din sittposition. Dessa tillval kan manévreras av

brukaren utan anvandning av verktyg.

Eljusterbara sitstillval (Fig. 6.4 - Fig. 6.6)

Hur du manodvrerar dessa eldrivna sitstillval kan du ldsa om i

STYRENHET.
1. Eldriven tiltfunktion
2. Elsitslift
3. Eldrivet bakatlutande ryggstod
4. Eldrivet hojbart benstod

A FARA/VARNING!

¢ Anvandning av elektriska justerbara sitstillval kan paverka
stabiliteten i rullstolen.

e Anvand endast eldrivna justerbara sitstillval nar rullstolen ar

pa en plan yta! Férsok inte att manévrera nagot elsitstillval
vid positionering pa en sluttning.

e Var vanlig hall dig borta fran elstalldon nar komponenten ar

i rorelse. Elrullstolar fran Sunrise Medical kan rora sig 6ver
stora omraden. Brukare bor vara uppmarksamma pa sin
omgivning medan komponenter ar i rérelse.

e lakttag forsiktighet vid kdrning av detta sittsystem i
bakatlutat, upprest eller i tiltat lage.

¢ Forsok inte att mandvrera ndgot elsitstillval medan denna
rullstol befinner sig i rérelse.

e Forsok inte att mandvrera uppresning eller tillval som eltilt
ndr det finns barn i narheten.

e Genom programmering ar det maojligt att vanda riktning pa
alla eldrivna sittfunktioner. Se till att du vet i vilken riktning
din sits kommer att rora sig fore anvandning.

¢ Var medveten om att uppresningsmodulerna utgér en

klamrisk. For att forhindra skador, se till att alla kladesplagg,

hander, fotter och andra kroppsdelar inte dr i vagen for
uppresningsmodulen under drift.

¢ Kor inte 6ver en ramp eller i en sluttning med tiltad/upplyft
sits. Du bor aterstélla sits och ryggstod till utgangslage/
uppratt Iage innan du kor uppfor eller nedfor en sluttning.

Detta elsystem ar utformat for att automatiskt minska den
maximala korhastigheten till ett krypkérningslage nar vissa

begransningar uppnas. Beroende pa stolens konfiguration kan

det finnas flera olika kryphastigheter.

Fig. 6.4
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Eljusterbara sitstillval

Fig. 6.6
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Eljusterbara sitstillval
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7.0 Reducering av sittsystemets storlek for
transportsyften

A FARA/VARNING!

Rullstolen kan reduceras i storlek for transport utan passagerare.
Alla komponenter till sittsystemet som kan lossas enkelt bor tas
bort. Forvara dessa delar pa ett sdkert satt sa att de inte kan orsaka
personskada eller annan skada eller sjalva bli skadade.
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7.1 Sittdyna
Avligsna sits (Fig. 7.1)
1. Tryck (A) uppat.

Byte av sits (Fig. 7.2)

1. Positionera (A) med halen 6ver bultarna

7.2 Ryggstodsdyna

Avligsnande av ryggdyna (Fig. 7.3)

1. Tryck (A) framat for att lasa upp.
2. Lyft (B).
Positionera ryggdyna (Fig. 7.3.1)

1. Vinkla upp (A).
2. Tryck tillbaka pa plats (B).

A OBS/VIKTIGT!

Om korrekt isatt “klickar” stiften in i det lasta laget.
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7.3 Nedfillning av ryggstodet (Fig. 7.4)

1. Lossa (A).
Tryck (B) uppat.
3. Fall (B) framat.
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A OBS/VIKTIGT!

Vid behov, avlagsna forst ryggdynan.

Se till att (A) ar ordentligt sakrat!

7.4 Nedfillning av bakatlutande ryggstéd (Fig. 7.5)

Lossa (A).
Avlagsna (B)
Tryck (C) uppat.
Fall (C) framat.

N

A OBS/VIKTIGT!

Vid behov, avlagsna forst ryggdynan.

Se till att (A) och (B) ar ordentligt sékrat.

A OBS/VIKTIGT!

Ryggstddet bor greppas pa ovansidan for att garantera enkel
framatfallning.
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7.5 Swing-away-benstod (Fig. 7.6) Fig. 7.6

Avldgsna ett swing-away benstod

Lossa vadband.

Tryck haken (A) bakat for att kunna lasa upp benstodet.
Svdng benstoden utat.

Avlagsna benstodet (B) fran dess faste genom att lyfta.
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Du bor hora ett klick nar du satter tillbaka benstddet. Detta indikerar
att benstodet har Iasts pa plats.

Danger of finger entrapment (Fig.7.7)

A\ Warning! Fig. 7.7
When the Manual Elevating swing away legrest is removed, carry
the legrest at the handle intended for removing/carrying (A).

When carrying at B and at the same time releasing lever C there is a
risk of finger trapping.

7.6 Lostagbara armstod.

Avligsnande av armstédsenheten (Fig. 7.8)

1. Vrid (A) nagra varv.
2. Avlagsna (B).
Positionering av armstddsenheten (Fig. 7.9)

1. Skjut (A) pa (B).
2. Vrid (C) nagra varv.
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8.0 Underhall och rengoring

8.1 Allmant underhall

e Alla fasten bor kontrolleras manadsvis for slitage, sasom losa
balten eller brustna komponenter.

¢ Losa infastningar ska dras at enligt
installationsanvisningarna.
Se tabellen nedan fér nédvéandiga vridmoment.

Fastdonsdimensioner Atdragningsmoment (Nm)

M6-skruv/-bult 9-10

Obs: det kommer att bli n6dvandigt att anvanda en
momentnyckel.

¢ Kontrollera alla band varje manad for slitna remmar,
sommar eller andra indikationer p3 slitage. Anvand ej
produkten om den har en skada.

e Brostremmar bor bytas ut vid forsta tecken pa skada och/
eller onormalt slitage.

* Om en brusten eller 16s komponent har patréffats, sluta
omedelbart att anvanda produkten och kontakta din
hjalpmedelscentral eller auktoriserade Sunrise Medical-
leverantor for byte.

¢ Kontrollera alla kardborrband for korrekt vidhaftning nar
dessa trycks samman.

o Se till att all kontaminering, sasom ludd eller har avlagsnas
fran kardborrbanden. Sadan kontaminering kan paverka
vidhaftningen.

8.2 Rengoring av sittsystemet

Rullstolen ska torkas ren en gang per vecka med en nagot
fuktig, men inte bl6t trasa och allt ludd eller damm som har
samlats runt mandverdon bor blasas eller dammas bort.

A OBS/VIKTIGT!

Det ar viktigt att du torkar alla delar pa rullstolen som &r vata
eller fuktiga efter rengoring eller anvandning i regnigt eller
fuktigt vader.

A FARA/VARNING!

Om rullstolen ska anvands av fler an en person ar det ur
hygiensynpunkt viktigt att den rengdrs noggrant.

8.2.2 Rengoring och inspektion av sitsen

A FARA/VARNING!

Revor, bucklor, nétning och forslakning av kldadseln, speciellt
nara metalldelar, kan leda till dalig kroppshallning samt
férsamrad komfort och tryckavlastning.

Rengéringsanvisningar for sits:

Om det finns en tvattetikett pa insidan av dynans 6verdrag kan
du tvatta 6verdraget. Folj anvisningarna pa tvattetiketten. Ta ut
skuminlaggen fore tvatt, och stang kardborrlasen!

AVARNING!

Anvand inte organiska l6sningsmedel som thinner, bensin eller
lacknafta.

Kemtvatta inte kladseln. Stryk eller torktumla inte kladseln.

| de fall 6verdrag inte kan tas av bor dessa rengdras
regelbundet. Rengdér med en fuktig trasa med milt diskmedel.
Utspadda desinfektionsmedel kan anvandas enligt tillverkarens
instruktioner. Skolj noga alla ytor med rent vatten. Torka noga.

8.3 Hygienatgirder for begagnade rullstolar:

Ska rullstolen anvandas som begagnad maste den forst
forberedas noga. Alla ytor som brukaren kommer i kontakt
med maste behandlas med desinficeringsspray.

For att gora detta ska du anvanda ett lampligt
desinfektionsmedel fér snabb alkoholbaserad desinfektion for
medicinska produkter och medicinska enheter.

Var uppmarksam pa tillverkarens instruktioner avseende det
desinficeringsmedel du anvander.

A OBS/VIKTIGT!

e Anvand ej I6sningsmedel, blekmedel, polermedel, syntetiska
tvattmedel, polervax eller spray.

¢ Utspadda desinfektionsmedel kan anvandas enligt
tillverkarens instruktioner.

¢ Skolj noga alla ytor med rent vatten. Torka noga.
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8.4 Allmanna rengéringsanvisningar:

A OBS/VIKTIGT!

¢ Du bor avldgsna flackar fran sitsen sa fort du kan.

e Efter en langre tids anvandning bor du rengdra
sittdverdraget med vanligt skumrengoringsmedel.

e Du bor alltid rengdra hela ytan och inte bara enskilda flackar,
for da kan det uppsta fula marken. Ju langre du dréjer med
att ta bort flackar desto svarare blir de att avlagsna.

¢ Undvik att skrubba kraftigt med vatten. Da kan tyget ruggas
upp.

¢ Smutsflackar (t.ex. 6l, blod, cola, rodvin etc) avldgsnas
bdst med ett torrt skumrengéringsmedel eller med ett milt
rengoéringsmedel.

¢ Vanligen folj respektive anvandningsinstruktion vid
behandling av 6verdraget.

 Overdraget bor fa torka i atminstone 48 timmar efter
rengoring med skumrengdringsmedel.

e Fettflackar (t.ex. kulspetspennor, [dppstift, tuggummi etc).

Anvand flackborttagare av ett valkant och respekterat marke.

Gnugga forsiktigt den nedsmutsade ytan med en ren trasa
som du impregnerar med flackborttagningsmedel.

e Var restriktiv med flackborttagningsmedlet — det behdvs inte
mycket.

e Testa forst pa ett litet och obemarkt stélle.

¢ Stoppningen far inte vara for bl6t, eftersom det da finns risk
att flackborttagningsmedlet férstér stoppningen.

e Kraftfull gnuggning bor undvikas pa de tryckta skalorna,
t.ex. pilarna pa sittplattan och mattpunkter pd
sittbreddjusteringen

¢ Anvand ej en vattenslang eller hogtrycksspruta pa rullstolen.

A FARA/VARNING!

e L3s alltid etiketten pa alla rengéringsmedel.
¢ Folj alltid anvisningarna noga.

8.5 Rengoringstillbehor:

e Alla delar/tillbeh6r sdsom svangbara bord rengérs med en
fuktig trasa.

e Alla sidostdd, nackstdd, armstod, sidoskydd, vaddynor,
hoftbalten och knddynor bor rengéras med en fuktig trasa.

8.6 Rengdra mandverboxen:

Om det har kommit smuts pa mandverboxen kan du torka rent
den med en fuktig trasa med lite desinfektionsmedel pa.

A FARA/VARNING!

¢ Foljande instruktioner ar sarskilt viktiga ur hygiensynpunkt
om stolen ska anvandas av fler an en person.

e Se till att paneler, styrspakar (alla varianter), huvudstyrningar
och kontakter (alla varianter) av hygienskal rengérs med
ett milt desinfektionsmedel. Efter att du tagit bort sug- och
blasmunstycket fran stolen tvattar du av det for att det ska
vara rent och funktionsmdssigt.

e Se till att mandverboxen ar avstangd innan du rengor.

8.7 Forvaring

Att halla kladsel och andra delar av rullstol i gott skick, forvara i
en torr miljo sa nara rumstemperatur som mojligt.

A FARA/VARNING!

¢ L3t aldrig stolen sta i direkt solljus, inte heller utomhus eller
i fuktig miljo.

* Direkt solljus kan bleka kladsel/plastdelar och orsaka att
metalldelar blir varma.
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9.0 Avfallshantering

Symbolen nedan betyder att produkten ska kastas i enlighet med lokala lagar och forordningar samt skilt fran hushallsavfall. Nar
produkten ar forbrukad ska den Iamnas pa en av lokala myndigheter anvisad avfallsstation. Tack vare att produktens delar da
kan sorteras och atervinnas hjalper du till att bevara vara naturresurser, och du kan vara sdker pa att atervinningen sker pa ett
miljévanligt satt.

Forsakra dig om att du ar den juridiske dgaren av produkten innan du kasserar den enligt ovan namnda rekommendationer och
nationella bestammelser.

|
|

—
"
B

Y =,
X Ko X X6
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| foljande avsnitt finns en beskrivning av materialen i rullstolen och dess férpackning, med avseende pa en eventuell kassering eller
atervinning av rullstolen med férpackning.

Fér bortskaffande eller atervinning av sittsystemet, var vinlig se handbok fér Sedeo Lite (EJ Sittsystem).

Det kan ocksa finnas speciella lokala bestammelser betraffande kassering eller atervinning, dessa maste tas i beaktande vid kassering
av din rullstol. (Dessa lagar reglerar eventuellt dven hur stolen ska rengoras eller saneras fore kasseringen.)

Aluminium: Lankhjulsgafflar, hjul, sidoskydd for chassin.

Stal: Forankringspunkter, Quick-release axlar

Plast: Handtag, rorpluggar, lankhjul och hjul/dack

Forpackningsmaterial: Plastpasar av mjuk polyeten, kartong

Avfallshantering eller atervinning bor goras genom en licensierad agent eller auktoriserad plats for avfallshantering. Alternativt kan
din rullstol returneras till din aterforséljare for avfallshantering.

Sedeo Lite Rev. H 39

<
N4
%)
=z
[5N]
>
(]




SVENSKA

10.0 Tekniska specifikationer:

10.1 Tillampliga normer/standarder

EN-1SO10993-5: 2009

EN 1021 1&2

Biologisk utvardering av medicinsk utrustning.

Utvardering av antandlighet for stoppade mobler.
Tandkalla: Glédande cigarett/brinnande téndsticka

40
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10.2 Tekniska specifikationer:
Sittsystem Sedeo Lite

Metriska systemvarden

Brittiska systemvarden och

alternativ
Minst Hogst Minst Hogst
Sittvinkeljusteringar
Elektrisk tilt med tyngdpunktsjustering tillval 0°-30° -5°-25°
Elektrisk tilt med tyngdpunktsjustering tillval -5°-25° 0°-30°
Elektrisk tilt med tyngdpunktsjustering tillval 0°-50° 0° - 50°
Effektivt sittdjup 410 mm 560 mm 16,1" 22,0"
Effektiv sittbredd 385 mm 510 mm 15,2" 22,1"
Sits till golvhojd
Fyllnadsmodul (Ingen eltilt i utrymme,
ingen sitslift)
pos.1 60 eller 80 Ah batterier 0° sittvinkel 415 mm 16,3"
pos.2 60 eller 80 Ah batterier 0° sittvinkel 440 mm 17,3"
pos.3 60 eller 80 Ah batterier 0° sittvinkel 465 mm 18,3"
pos. 4 60 eller 80 Ah batterier 0° sittvinkel 490 mm 19,3"
Eltilt och sitsliftar (300 mm)
pos.1 60 eller 80 Ah batterier 0° sittvinkel Ej tillampligt Ej tillampligt Ej tillampligt Ej tillampligt
pos.2 60 eller 80 Ah batterier 0° sittvinkel Ej tillampligt Ej tillampligt Ej tillampligt Ej tillampligt
pos.3 60 eller 80 Ah batterier 0° sittvinkel 465 mm 765 mm 18,3" 30,1"
pos.4 60 eller 80 Ah batterier 0° sittvinkel 490 mm 790 mm 19,3" 31,1"

Ryggstodsvinkel
Verktygsvinkel justerbar bakat

86°,90°,94°,98°,102°,106°

86°,90°,94°,98°,102°,106°

Eldrivet bakatlutande ryggstod 85°-120° 85°-120°
Ryggstddshojd (sittplatta till verst pa ryggdyna) 460 mm 510 mm 18,1” | 20,1”
Uppfallbart armstod

Armstodsdyna hojd (sittplatta till dverst pa armdyna) 190 mm 320 mm 7,5” | 12,6”

Armstodsdyna djup (pa armstodsprofil) 100 mm 3,9”

Armstodsdyna vinkel (vertikal) 0°-15° 0°-15°
Centermonterat armstod

Armstédsdyna hojd (sittplatta till 6verst pa armdyna) 250 mm 400 mm 9,8” 15,7

Armstodsbredd (pa sitsram) -20mm +20 mm -0,79” +0,79”

Armstédsdyna bredd (pa armstédsprofil) -20 mm -0,79”

Armstodsdjup (pa sitsram) 250 mm 9,8”

Armstodsdyna djup (pa armstodsprofil) 140 mm 5,5”

Armstodsdyna vinkel (vertikal) 0°-15° 0°-15°
Centermonterat benstod

Underbenslangd (fran sitsplatta) 305 mm 460 mm 12" 18,1"

Knavinkel 70° - 120° 70° - 120°

Vristvinkel +20° - -40° +20° - -40°
Centermonterad elektriskt benstdd

Underbenslangd (fran sitsplatta) 210 mm 470 mm 8,3" 18,5"

Knavinkel 90° - 180° 90° - 180°

Max langdkompensation 180 mm 7,1"

Vristvinkel +35°--15° +35°--15°
Swing away SEDEO LITE benstod

Underbenslangd (fran sitsplatta) 350 mm 510 mm 13,8" 20,1"

Knéavinkel 70°

Vristvinkel 0°-180° 0°-180°
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Metriska systemvarden

Brittiska systemvarden och

alternativ
Minst Hogst Minst Hogst
Swing away SEDEO LITE benstéd, manuellt hoéjbart/eldrivet
hojbart
Underbenslangd (fran sitsplatta) 350 mm 510 mm 13,8" 20,1"
Knavinkel 0°-70° 0°-70°
Vristvinkel 0°-180° 0°-180°
Swing away UNI benstéd
Underbenslangd (fran sitsplatta) 350 mm 510 mm 13,8” 20,1”
Knavinkel 70° 70°
Vristvinkel 0°-180° 0°-180°
Swing away SEDEO PRO benstod
Underbenslangd (fran sitsplatta) 350 mm 510 mm 13,8” 20,1”
Knéavinkel 70° 70°
Vristvinkel 0°-180° 0°-180°
Swing away SEDEO PRO benstéd, manuellt héjbart/eldrivet
hojbart
Underbenslangd (fran sitsplatta) 350 mm | 510 mm 13,8” | 20,1”
Knavinkel 0°-70° 0°-70°
Vristvinkel 0°-180° 0°-180°
SEDEO Multi-Position nackstéd | |
Nackstod hojd justeringsintervall 170 mm 6,7"
Nackstod djup justeringsintervall 200 mm 7,9"
Nackstod vinkel (vertikal) -45° - +45° -45° - +45°
Nackstod bredd -20 mm 20 mm -0,8" +0,8"
Sidostod
Sidostod bredd justeringsintervall 90 mm 3,5”
Sidostod hojd justeringsintervall 170 mm 6,7"
Sidostdd djup justeringsintervall 45 mm 1,8"
Abduktionsknapp
Abduktionsknapp hojd (fran sittplatta till Gverst pa dyna) 170 mm 250 mm 6,7" 9,8"
Abduktionsknapp djup justeringsintervall 65 mm 2,5"
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11.0 Garanti

DENNA GARANTI PAVERKAR INTE DINA JURIDISKA 6. Denna garanti galler enligt lagen i det land dar denna
RATTIGHETER | NAGOT AVSEENDE. produkt inkdptes fran Sunrise Medical.*

Sunrise Medical* erbjuder en garanti, enligt garantivillkoren
for rullstolar till sina kunder som tacker féljande. * Innebar Sunrise Medical-firman dar produkten inhandlades.
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Garantivillkor:

1. Skulle nagon eller nagra av rullstolens delar behéva
repareras eller bytas ut som resultat av ett tillverknings-
och/eller materialfel inom 24 manader (5 ar fér ram och
tvarstag) efter leverans till kunden, kan defekta delar
repareras eller bytas ut utan kostnad. Garantitiden tacker
endast tillverkningsfel.

2. For att anvanda garantin, kontakta din Hjalpmedelscentral
eller aterforsaljare som godkéants av Sunrise Medical med
exakt beskrivning av problemet.

Om stolen, da ett problem uppstar, skulle befinna sig
alltfor langt bort fran det anvisade Sunrise Medical-
serviceombudet, kan reparationer eller utbyte servas av
en annan serviceverkstad som ar utsedd av tillverkaren.
Rullstolen maste repareras av ett godkant Sunrise Medical-
serviceombud, (aterférsaljare).

3. For delar som har reparerats eller bytts ut inom ramen for
denna garanti, erbjuder vi en garanti i enlighet med dessa
garantivillkor for den aterstaende garantiperioden for
rullstolen enligt med punkt 1).

4. Orginala reservdelar som har monterats genom kundens
forsorg, kommer att ha en 12 manaders garanti, (efter
montering), enligt dessa garantivillkor.

5. Viansvarar inte for reparationer eller utbyte av en rullstol
eller del i féljande fall:

a. Normalt slitage, vilket inkluderar batterier,
armstodsdynor, sittkladsel, dack, bromsbackar osv.

b. Eventuell 6verbelastning av produkten, var vanlig
kontrollera EU-markning fér max brukarvikt.

c. Produkten eller delen har inte underhallits eller servats
enligt tillverkarens rekommendationer i anviandar- och/
eller servicehandboken.

d. Tillbehér som inte kan anses vara originaldelar har
anvants.

e. Rullstolen eller del darav har skadats pa grund av slary,
olycka eller olampligt anvandningssatt.

f.  Andringar/modifikationer av rullstolen eller dess delar
som ej utforts enligt tillverkarens anvisningar.

g. Reparationer har utforts innan serviccombudet
konsulterats.
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Hvis du har spgrgsmal vedrgrende brugen af dit siddesystem,
vedligeholdelse eller sikkerhed, bedes du kontakte din lokale,
autoriserede Sunrise Medical-forhandler. Safremt du ikke har adgang
til en autoriseret forhandler i dit lokalomrade, eller hvis du har nogle
andre spgrgsmal, bedes du ringe eller skrive til:

Sunrise Medical Aps
Markaervej 5-9

2630 Taastrup

Denmark

+4570 22 43 49
info@sunrisemedical.dk

www.Sunrisemedical.dk

1ISO 7010-M002

Brugermanualen/Dette hafte
skal leses! (Blat ikon)

Sunrise Medical ApS underskrift og stempel
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1.0 Oplysninger til brugeren

Tak, fordi du har valgt en Sunrise Medical-kgrestol. Sunrise Medicals
produkter er af hgj kvalitet og er designet til at forbedre din
uafhaengighed og ggre din hverdag nemmere.

1.1 Denne brugermanual

Denne brugermanual vil hjaelpe dig med at anvende og vedligeholde
seedesystemet pa sikker vis. Denne saedemanual er et supplement til
Sunrise Medicals generelle brugermanual til kgrestolen:

¢ Den generelle brugermanual til kgrestolen

e Brugermanualen til siddesystemet (dette haefte)

¢ Brugermanualen til betjeningsenheden.

Nar det er ngdvendigt, henviser denne brugermanual til
saedesystemet til andre manualer som vist nedenfor:

Generel manual: Henviser til den generelle brugermanual til
kgrestolen.

Betjeningsenhed:  Henviser til brugermanualen for
betjeningsenheden.

Batterioplader: Henviser til brugermanualen for
batteriopladeren.

Du ma ikke bruge kgrestolen, fgr du har lzest og forstaet hele denne
manual (og alle andre haefter)!

Hvis en af brugermanualerne ikke er vedlagt din kgrestol, bedes du
straks kontakte din forhandler. Ud over denne brugermanual, findes
der ogsa en servicemanual til kvalificerede specialister.

1.2 For yderligere information

Hvis du har spgrgsmal vedrgrende brugen af din kgrestol,
vedligeholdelse eller sikkerhed, bedes du kontakte din lokale,
autoriserede Sunrise Medical-forhandler. Safremt den lokale
forhandler ikke kan hjaelpe, eller hvis du har yderligere spgrgsmal, er
du velkommen til at skrive eller ringe til Sunrise Medical ApS.

For information om produktsikkerhedsbemaerkninger eller
produkttilbagekaldelser, fortszet til www.SunriseMedical.dk

1.3 Symboler anvendt i denne manual

A RISIKO/ADVARSEL!
Mulig risiko for skade, alvorlig skade eller dgd

A BEMZRK/VIGTIGT!
Mulig beskadigelse af udstyr.

Hvis disse anvisninger ikke fglges, kan det resultere i personskade,
beskadigelse af produktet eller skade pa miljget.

Bemaerkning til brugeren og/eller patienten: Alvorlige haendelser, der
opstar i relation til enheden, skal indberettes til producenten og den
kompetente myndighed i det medlemsland, hvor brugeren og/eller
patienten bor.

Fig. 1.1

AB FG

| = =

Hvis du har nedsat syn, kan dette
dokument ses i PDF-format pa
www.SunriseMedical.dk

| T
L0

eller alternativt kan det stilles til
radighed i stor tekst.

@ )

)
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2.0 Sikkerhed

Folg altid anvisningerne ved siden af disse advarselssymboler ngje!
Hvis disse anvisninger ikke fglges ngje, kan det resultere i personskade,
beskadigelse af kgrestolen eller skade pa miljget. Nar det er muligt, er
der medtaget sikkerhedsinformation i det relevante kapitel.

2.1 Sazederelaterede symboler og etiketter anvendt pa produktet

Skilte, symboler og anvisninger, der er fastgjort til kgrestolen, udggr en
del af sikkerhedsoplysningerne. De ma aldrig tildaekkes eller fiernes. De
skal veere til stede og let laeselige i hele kgrestolens levetid.

Udskift eller reparér straks alle ulaeselige eller beskadigede skilte,
symboler og anvisninger. Kontakt din forhandler for at fa assistance.

Fig. 2.1:  Advarsel — Risiko for, at fingrene kommer i klemme.

Fig. 2.2:  Advarsel —Sgrg for, at quick-release-skruen til saedets
samleflademodul er spaendt forsvarligt fast, inden kgrestolen
tages i brug, iseer ved kgrsel pa skraninger

Fig. 2.3:  Advarsel — Kgrestolen ma ikke kgre pa skraninger, mens den
har tilbageleenet rygleen og/eller ssedet i statilstand

2.2 Sikkerhed: Temperatur

A RISIKO/ADVARSEL!

¢ Hvis du ikke anvender kgrestolen, skal du sikre dig, at den ikke star,
hvor den er udsat for direkte sollys i en laengere periode. Visse dele
af kgrestolen, sdsom szede, ryg- og armlaen, kan blive varme, hvis
de har veeret udsat for fuldt sollys for laenge. Dette kan forarsage
forbraendinger eller allergiske reaktioner pa huden.

2.3 Sikkerhed: Bevaegelige dele
A RISIKO/ADVARSEL!

En kgrestol har bevaegelige og roterende dele. Kontakt med bevaegelige
dele kan resultere i alvorlig personskade eller beskadigelse af kgrestolen.
Kontakt med kgrestolens bevaegelige dele bgr undgas.

* Motoriseret justering af haeldning
¢ Motoriseret sadelgft (valgfrit)

* Motoriseret justering af rygvinkel
* Betjeningsenhedens svingbeslag

2.4 Sikkerhed: Kvaelningsfare
A RISIKO/ADVARSEL!

Dette mobilitetshjelpemiddel bruger sma dele, som under visse
omstaendigheder kan udggre en kvaelningsrisiko for sma bgrn.

Fig. 2.1

Fig. 2.3
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2.5 Sikkerhed: Borde
Sikkerhed: Ventilationsplade
A RISIKO/ADVARSEL!

Brug af ventilationsplade pavirker kgrestolens stabilitet og samlede
vaegt.

* Sgrg for, at batterierne og ventilatoren sidder forsvarligt fast pa
pladen inden ibrugtagning.

¢ For at undga risikoen for ssmmenstgd bgr du gve dig, sa du
vaenner dig til kgrestolens udvidede omfang, inden du kgrer med
ventilationspladen monteret.

* Sgrg for, at omradet omkring ventilationspladen er frit, nar du
lener ryglaenet tilbage.

e Bemaeerk, at der er en risiko for at fa fingrene i klemme i samlingen
til ventilationspladen, nar ryglaenet er tilbagelaenet.

* Ventilationspladen er ikke beregnet til at baere andet end
ventilationsenheden og de tilhgrende batterier. Pladen er ikke
konstrueret til at baere iltflasker o.l. Ved brug af sddanne genstande
er der risiko for, at kgrestolen bliver ustabil.

* Ventilationspladen skal monteres og vedligeholdes af en af tekniker
autoriseret af Sunrise Medical.

Sikkerhed: Kgrestolsbord med sidedrejning:

A RISIKO/ADVARSEL!

* Bordpladen kan maksimalt tale en samlet veegt pa 2,5 kg.

¢ Pas pa ikke at overbelaste bordpladen, da dette medfgrer risiko for,
at bordpladen revner, eller at kgrestolen bliver ustabil.

¢ Undga at placere teendte cigaretter eller andre varmekilder pa
bordpladen, da den derved kan komme ud af facon eller fa grimme
meerker.

e Sgrg for, at haender, fadder, t@j osv. er veek fra bordet, nar det
indstilles til brug.

3.0 Generel beskrivelse

Denne kgrestol er udstyret med et Sedeo Lite-siddesystem. Sedeo
Lite-siddesystemet giver fremragende stgtte for hoved, torso, arme
og ben. Optimal kropsstgtte sikrer maksimal uafhaengighed for
kegrestolsbrugeren.

Kgrestolen skal justeres af en kvalificeret specialist. Forkerte
indstillinger kan have uheldige konsekvenser for siddestillingen.

Hovedkomponenter (Fig. 3.1):

1. Hovedstgtte
2. Joystick

3. Armlaen

4. Siddepude
5. Benstgtte

6. Ryglen

Fig. 3.1
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4.0 Opsatning af siddesystemet

Den gennemsnitlige kgrestolsbruger findes ikke. Af denne grund
kan Sunrise Medical-kgrestole forudindstilles i forhold til brugerens
specifikke behov.

Indstillingerne udfgres én gang, nemlig inden kgrestolen anvendes
fgrste gang. De skal udfgres af en kvalificeret specialist, medmindre
andet udtrykkeligt er angivet.

Veerktgj og kalibreringsmaerker

Der skal anvendes en M5-unbrakonggle af en fagleert tekniker til
justering af alle seedesystemets indstillinger.

A BEM/ZRK/VIGTIGT!

Der er kalibreringsmaerker pa forskellige dele af seedesystemet.
Fabriksindstillingerne er angivet.

4.1 Forudindstillet seededybde

Ryglaensrammens dybde (Fig. 4.1):

1. Lgsn (A) én omgang i begge sider.
2. Justér (B) til den gnskede position.
3. Spand (A).

A BEMZRK/VIGTIGT!
Ved sadedybder pa 535 og 560 skal du tage (A) helt ud og justere
dem i den nzaste abning.

A BEMARK/VIGTIGT!

¢ Nar en stgrre seededybde er pakraevet, skal du sikre, at kablerne er
blevet forleenget, inden mekanisk justering finder sted.

Saedehyndens dybde (Fig. 4.2)

For placering af saeedepuden (for seedepuder med indbygget
seedeplade) anvendes hullerne i Fig. 4.2. Puden kan anbringes et trin
ekstra mod fronten for at skabe ekstra saededybde. ) |
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4.2 Forudindstillet ssedebredde

Juster sederammens bredde ved at justere seedeplade- og
rygstpttebredden samtidigt. Se Fig. 4.3, 4.4 og 4.5 for at fa en nem
forklaring.

Saderammebredde (Fig. 4.3)

Laft siddepuden fra Velcro©-bandene for at fa adgang til
saedepladerne.

1. Lgsn (A) ved at dreje én omgang.
2. Justér (B) til den gnskede position.
3. Spand (A).

Rygstgttebredde (Fig. 4.4)
1. Abn betraekket
Tag (A) helt ud.
Justér (B) til den gnskede position.
Montér (A).
Luk betraekket

vuhwnN

A BEMARK/VIGTIGT!

Rygstgttebredden kan justeres i to stgrrelser. En pa 385-485 mm og
en pa 460-510 mm.

Rygstgttebredde for elektrisk tilbageleening (Fig. 4.5)
1. Lgsn (A) ved at dreje én omgang.
2. Justér (B) til den gnskede position.
3. Spand (A).

Bredde pa single-post flip-back armlaen med enkelt stang
(Ekstraudstyr) (Fig. 4.6)

Der kan kun foretages finjusteringer af armlaenene.
1. Lgsn (A) ved at dreje én omgang.
2. Justér (B) til den gnskede position.
3. Spand (A).

A BEMZRK/VIGTIGT!

Du bedes tjekke, at den nye placering af armlanene ikke intervenerer
med sadets placering.

p
]

Fig. 4.6

X

x
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4.3 Forudindstil ryglaen (denne justering ma kun udfgres af
en uddannet fagperson).

Ryglaensvinkel (Fig. 4.7)

1. Lgsn (A), indtil (B) er fri

2. Justér (B) til den gnskede position for at kunne justere (C).
Rotér (B) med 180° for at opna -4°, 4°, 12°.

3. Spand (A)

BEM/RK: Stifterne skal vaere indeni huller, og pladen (B) skal
fastggres, sa den flugter med overfladen.

Ryglaenshgjde for stropryg (Fig. 4.8)

Fjern (A) ved at dbne (B).

Tag (C) helt ud.

Justér (D) til den gnskede position.
Spaend (C).

Seet (A) pa plads.

uhwNe

Ryglaenshgjde for SEDEO LITE's rygpude (Fig. 4.9)

1. Lgsn (A) ved at dreje én omgang.
2. Justér (B) til den gnskede position.
3. Spand (A).

Stropryg med justerbare remme (Fig. 4.10)

Kgrestolen har et ryglaen med stropper, der kan justeres til ryggens
krumning for at opna en komfortabel siddestilling og god stabilitet.
Brugeren kan sidde i kgrestolen, nar der bliver foretaget justeringer af
rygleenets krumning.

1. SIa (A) ned.
2. Lgsn eller stram (B) med velcroband.

Sedeo Lite Rev. H
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A BEMARK/VIGTIGT

Den fglgende handling ma kun udfgres af en professionel
tekniker, der er uddannet hos Sunrise Medical.

Hvis du har et ryglaen, der kan laenes tilbage, og stropperne er
for Igse, kan du utilsigtet komme til at bergre aktuatoren. Hvis
det er tilfeeldet, kan du dreje aktuatoren 180° og pa denne
made fa mere plads (Fig. 4.11).

1. Fjern (A)

2. Drej (B).

3. Spaend til igen (A).

A BEMARK/VIGTIGT
Kabellgkken skal muligvis omjusteres.

Ryglaen med fleksibel lateral stgttevinkel (Fig 4.12)

1. Lgsn (A) ved at dreje én omgang.
2. Justér (B) til den gnskede position.
3. Spand (A).

Rygleen med fleksibel krumning (Fig 4.13)

Kgrestolen har et polstret ryglaen, der kan justeres til ryggens
krumning for at opna en komfortabel siddestilling og god
stabilitet. Brugeren kan sidde i kgrestolen, nar der bliver
foretaget justeringer af ryglaenets krumning.

Abn lynlas

Tryk pa A for at Igsne remmen

Lgsn eller stram hver rem individuelt

Giv slip pa A for at bevare remmens indstilling

HwnNe

J3 Ryg, (Fig. 4.14)

) BEMARK: Jay 3-ryglaenet kan anvendes sammen med
Sedeo Lite-siddesystemet. Se brugermanualen til J3-ryglaenet
vedrgrende montering og justering.

52

Sedeo Lite Rev. H



4.4 Forudindstil flip-back-armlaen

Armlzenshgjde
Fin- eller grovjustering er en totrinsproces:
TRIN 1 (Fig. 4.15)
1. Drej (A) for at justere (B).
TRIN 2 (Fig. 4.16)
1. Lgsn (A) ved at dreje én omgang.
2. Justér (B) til den gnskede position.
3. Spand (A).
Armlzenspudens dybde (Fig. 4.17)
1. Lgsn (A) ved at dreje én omgang.
2. Justér (B) til den gnskede position.
3. Speaend (A).
BEMARK
For at kunne na den bageste skrue ved lave armlaenshgijder,

skal du fgrst Igsne skruerne (A) i Fig. 4.16 og justere pudens
vinkel.

A RISIKO/ADVARSEL!

Det skal regelmaessigt kontrolleres, at alle skruer er ordentligt
strammet. En Igs armlaenspude kan glide ned, nar der trykkes
pa den.

Sedeo Lite Rev. H
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4.5 Forudindstillede single-post armlaen
Armlznshgjde (Fig. 4.18)

1. Lgsn (A) ved at dreje én omgang.
2. Justér (B) til den gnskede position.
3. Spand (A).

Armlaensdybde (Fig. 4.19)

Lgsn (A) ved at dreje én omgang.
Lgsn (B).

Justér (C) til den gnskede position.
Spaend (A) og (B).

PwNPE

4.6 Forudindstillede single-post flip-back armlaen
Armlznshgjde (Fig. 4.20)

1. Lgsn (A) ved at dreje én omgang.
2. Justér (B) til den gnskede position.
3. Spand (A).

S¢rg for, at armene understgttes godt, uden at skuldrene bliver
skubbet opad.

Armlzensdybde (Fig. 4.21)

1. Lgsn (A) ved at dreje én omgang.
2. Justér (B) til den gnskede position.
3. Spaend (A).

Anbring flip-back armlaenet lzengere tilbage for at fa mere plads til
sidelaens forflytninger. Anbring armlaenet leengere fremme for at fa
mere stgtte til fremadrettede forflytninger.

M5 Fig. 4.19
1 (@Y

H Fig. 4.21
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Armlznsvinkel (Fig. 4.22) Fig. 4.22
1. Lgsn (A) ved at dreje én omgang. E
2. lustér (B) til den gnskede position. | (‘“"x
3. Spaend (A). (_ \

Sideafskaermningshgjde (Fig. 4.23)

1. Lgsn (A) ved at dreje én omgang.
2. Justér (B) til den gnskede position.
3. Spand (A).

Armlaenspudens dybde (Fig. 4.24)

1. Lgsn (A) ved at dreje én omgang.
2. Justér (B) til den gnskede position.
3. Spand (A).
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Armlaenspudens bredde (Fig. 4.25-4.28) Fig. 4.25
For at fjerne:

Lasn (A).
Fjern (B).
Lgsn (E) ved at dreje én omgang.
Fjern (F).

AVE ) em——
Placering:
>
1. Skub (A) sammen med B eller C over pa D I"

o P Efe

A BEM/ZRK/VIGTIGT! e

DANSK
N

Se¢rg for, at kanten pa klemraekken falder ind i abningen

1. Justér dybden af (A), og stram (E).
2. Anbring kontrolenhedens holder.
3. Anbring armlaenet.
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4.7 Sidestykke
Sideafskaermningshgjde (Fig. 4.29)

1. Skrue (A) af.

2. Justér (B) til den gnskede position.

3. Spand (A).
Sideafskaermningsdybde (Fig. 4.30)

1. Lgsn (A) ved at dreje én omgang.

2. Justér (B) til den gnskede position.
3. Spand (A).
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4.8 Forudindstillet, midtermonteret benstgtte
Underbenslaengde (Fig. 4.31)

1. Lgsn (A) ved at dreje én omgang.

2. Justér (B) til den gnskede position.

3. Spand (A).

A BEMZARK/VIGTIGT!

S¢rg for, at der er nok plads under (B) til, at kgrestolen kan kgre over
forhindringer.

Knzevinkel (Fig. 4.32)
1. Lgsn (A) ved at dreje to omgange.

2. Justér (B) til den gnskede position.
3. Spand (A).

A BEMZRK/VIGTIGT!

Hgjden eller knaevinklen andres, hvis fodpladen bergrer svinghjulene.
Ankelvinkel (Fig. 4.33)

1. SIa (A) op.

2. Drej (B) for at justere ankelvinklen som gnsket.

3. Sla (A) ned.
Midterstillet laegstgttehgjde (Fig. 4.34)

1. Lgsn (A) ved at dreje én omgang.

2. Justér (B) til den gnskede position.
3. Spand (A).

Fig. 4.31
L+R
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Fig. 4.33

Fig. 4.34
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4.9 Forudindstil den faste, midtermonterede benstgtte
Underbenslaengde (Fig. 4.35)

Lgsn (A) ved at dreje én omgang

Justér (B) til den gnskede position.

Spaend (A)

Gentag denne procedure for den anden side.

PwNPR

Ankelvinkel (Fig. 4.36)

1. SIa (A) op.

2. Drej (B) for at justere ankelvinklen som gnsket
(4 mm unbrakonggle)

3. Sla (A) ned.

A RISIKO/ADVARSEL!

e Efter justering og med sadet i dets normale kgreposition: Sgrg for,
at der til enhver tid er et mellemrum pa >25 mm mellem gulvet og
fodpladen.

¢ Udfgr denne test med brugeren siddende i stolen med veaegt pa
benstgtten

¢ Hvis benstgtten er indstillet for lavt, kan anvendelse af kgrestolen
fgre til personskade eller beskadigelse af kgrestolen og dens
omgivelser.

Laegpudehgjde (Fig. 4.37)

1. Lgsn (A) ved at dreje én omgang.
2. Justér (C) til den gnskede position.
3. Spand (A).

Leegpudebredde (Fig. 4.37)
4. Lgsn (B) ved at dreje én omgang.

5. Justér (C) til den gnskede position.
6. Spaend (B).

Sedeo Lite Rev. H
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4.10 Forudindstillet, midtermonteret, elektrisk benstgtte

A RISIKO/ADVARSEL!

o Veer sarligt opmaerksom pa dine omgivelser, sa dine ben ikke
kommer til skade, ndr benstgtterne er forleenget.

¢ Sgrg altid for, at benstgtter eller fodplader ikke kan komme
i kontakt med svinghjulene, fgr du begynder at kgre med
kgrestolen.

¢ Fodstgtterne ma under ingen omstandigheder bruges til at
Igfte eller baere kgrestolen.

¢ Som med alle bevaegelige dele, skal du passe pa ikke at fa
fingrene i klemme, (Fig. 4.40).

Underbenslaengde (Fig. 4.39)

Den midtermonterede, elektriske benstgtte kan justeres i en
vinkel fra 90° til 180° i forhold til jorden og har en 180 mm
elektrisk forlaengelsesdel.

1. Lgsn (A) ved at dreje én omgang.

2. Justér (B) til den gnskede position.

3. Spand (A).

4. Gentag denne procedure for den anden side.

Ankelvinkel (Fig. 4.40)

1. SIa (A) op.

2. Drej (B) for at justere ankelvinklen som gnsket
(4 mm unbrakonggle)

3. SIa (A) ned.

A RISIKO/ADVARSEL!

e Efter justering og med sadet i dets normale kgreposition:
Serg for, at der til enhver tid er et mellemrum pa >25 mm
mellem gulvet og fodpladen.

¢ Udfgr denne test med brugeren siddende i stolen med vaegt
pa benstgtten

¢ Hvis benstgtten er indstillet for lavt, kan anvendelse
af kgrestolen fgre til personskade eller beskadigelse af
kgrestolen og dens omgivelser.

Legpudehgjde (Fig. 4.41)

1. Lgsn (A) ved at dreje én omgang.
2. Justér (C) til den gnskede position.
3. Spand (A).

Leegpudebredde (Fig. 4.41)
4. Lgsn (B) ved at dreje én omgang.

5. Justér (C) til den gnskede position.
6. Spaend (B).

Fig. 4.38
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4.11 Forudindstillede SEDEO LITE svingbare benstgtter
Benstgttebredde (Fig. 4.42)

1. Lgsn (A) ved at dreje én omgang.

2. Justér (B) til den gnskede position.

3. Spand (A).
Underbenslaengde (Fig. 4.43)

1. Lgsn (A) ved at dreje én omgang.

2. Justér (B) til den gnskede position.
3. Spand (A).

A BEMARK/VIGTIGT!

» Sgrg for, at der er nok plads under (B) til, at kgrestolen kan
kgre over forhindringer.

Ankelvinkel (Fig. 4.44)

1. Lgsn (A) nogle fa omgange.
2. Justér (B) til den gnskede position.
3. Spand (A).

4.12 Forudindstillet UNI svingbar benstgtte
Benstgttebredde (Fig. 4.42)
Underbenslaengde (Fig. 4.45)

1. Lgsn (A) ved at dreje én omgang.

2. Justér (B) til den gnskede position.
3. Spand (A).

Sedeo Lite Rev. H 61



DANSK

4.13 Forudindstillede svingbare benstgtter
Benstgttebredde (Fig. 4.46)

1. Lgsn (A) ved at dreje én omgang.
2. Justér (B) til den gnskede position.
3. Spand (A).

Underbenslaengde (Fig. 4.47)

1. Lgsn (A) ved at dreje én omgang.
2. Justér (B) til den gnskede position.
3. Spand (A).

A BEMARK/VIGTIGT!

S¢rg for, at der er nok plads under (B) til, at kgrestolen kan kgre over
forhindringer.

Ankelvinkel (Fig. 4.48)

1. Lgsn (A) nogle fa omgange.
2. Justér (B) til den gnskede position.
3. Spand (A).

Manuel/elektrisk eleverbar benstgtte vha. knzevinkel (Fig. 4.49)

Fodpladernes position kan a&ndres vha. knaevinklen
1. Lgsn (A) nogle fa omgange.
2. Justér (B) til den gnskede position.
3. Spand (A).

A RISIKO/ADVARSEL!

¢ Pas pa fingrene! Nar benstgtten flyttes op eller ned, skal haenderne
holdes fri af justeringsmekanismen mellem fodstgttens bevaegelige
dele.

A BEM/RK/VIGTIGT!

Hgjden eller knaevinklen aendres, hvis fodpladen bergrer svinghjulene.
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Laegpudehgjde (Fig. 4.50)

1. Lgsn (A) nogle fa omgange.
2. Justér (D) til den gnskede position.
3. Spand (A).

Leegpudedybde (Fig. 4.50)

4. Lgsn (B) nogle fa omgange
5. Justér (D) til den gnskede position.
6. Spaend (B).

Leegpudebredde (Fig. 4.50)

7. Lgsn (C) bag pa (D) nogle fa omgange.
8. Justér (D) til den gnskede position.
9. Speaend (C).

4.14 Forudindstillet hovedstgtte

A RISIKO/ADVARSEL!

¢ Hvis en hovedstgtte er en del af en pakraevet specifik konfiguration
til brugeren/stolen, ma stolen aldrig kgres uden en monteret
hovedstgtte.

¢ Stolen ma aldrig bruges uden en hovedstgtte, hvis en person bliver
transporteret med stolen i et kgretgj.

Hovedstgttehgjde (Fig. 4.51)
1. Lgsn (A) nogle fa omgange.
2. Justér (B) til den gnskede position.
3. Spand (A).

Hukommelsesindstilling (Fig. 4.52)
1. Lgsn (C) ved at dreje én omgang.
2. Skub (D) sa langt ned som muligt.
3. Spaend (C).

Hovedstgtteposition (Fig. 4.53)
1. Lgsn (A) ved at dreje én omgang.
2. Justér (B) til den gnskede position.
3. Speaend (A).

& BEMZRK/VIGTIGT!

Ret hovedstgttehgjden, og vip hovedstgttepuden efter behov.

Fig. 4.52

" FiE.53
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Hovedstgttens pudebreddeposition (Fig. 4.54) Fig. 4.54
1. Lgsn (A) ved at dreje én omgang.
2. Justér (B) til den gnskede position.
3. Spand (A).

DANSK

4.15 Forudindstillet fast beslag/svingbart beslag til .
. Fig. 4.55
betjeningsenhed

Dybde pa betjeningsenhed (Fig. 4.55)
1. Lgsn (A) ved at dreje én omgang.
2. Justér (B) til den gnskede position.
3. Spand (A).

Hgjde pa betjeningsenhed (1) (Fig. 4.56)
1. Lgsn (A) ved at dreje én omgang.

2. Justér (B) til den gnskede position.
3. Spaend (A).

Fig. 4.56
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4.16 Forudindstillet svingbart beslag til
betjeningsenhed

Dybde pa betjeningsenhed (Fig. 4.57)
1. Lgsn (A) ved at dreje én omgang.

2. Justér (B) til den gnskede position.
3. Spand (A).

Hgjde pa betjeningsenhed (1) (Fig. 4.58)

1. Lgsn (A) ved at dreje én omgang.
2. Justér (B) til den gnskede position.
3. Spaend (A).

Hgjde pa betjeningsenhed (2) (Fig. 4.59)

1. Lgsn (C) ved at dreje én omgang. Fig. 4.58
2. Justér (D) til den gnskede position.
3. Speend (C).

Fig. 4.59
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4.17 Forudindstillet sidestgttetilbehgr
Sidestgtte hgjde (Fig. 4.60)

1. Lgsn (A) ved at dreje én omgang.
2. Justér (B) til den gnskede position.
3. Spand (A).

Sidestgtte bredde (Fig. 4.61)

Lgsn (A) ved at dreje én omgang.
Justér (B) til den gnskede position.
Spaend (A).

Lgsn (C) ved at dreje én omgang
Justér (B) til den gnskede position.
Spaend (C).

oA WN e

Sidestgtte vinkel (Fig. 4.62)

Lgsn (A) ved at dreje én omgang.
Justér (B) til den gnskede position.
Spaend (A).

Lgsn (C) ved at dreje én omgang
Justér (B) til den gnskede position.
Spaend (C).

oukwneE
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4.18 Forudindstillet lateral svingbar knae-/larstgtte

Stgtten kan monteres i to positioner, som knaestgtte eller som
larstgtte (Fig. 4.63)

Larstgtteposition (Fig. 4.63 og 4.64)

1. Lgsn (A) ved at dreje én omgang.
2. Justér (B) til den gnskede position.
3. Spand (A).

4.19 Forudindstillet abduktionskile (pommel) Fig. 4.65
Abduktionskile hgjde (Fig. 4.65)
1. Lgsn (A) ved at dreje én omgang.
2. Justér (B) til den gnskede position.
3. Spand (A).
Abduktionskile dybde (Fig. 4.66)
1. Lgsn (A) ved at dreje én omgang.

2. Justér (B) til den gnskede position.
3. Spaend (A).
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4.20 Hoftesele / siddepositioneringssele Fig. 4.67

A RISIKO/ADVARSEL!

¢ Dette produkt ma kun bruges til at positionere en enkelt person i en
kgrestol.

¢ Hofteseler egner sig ikke til transportformal, og der skal anvendes
godkendte passagerfastspaendingssystemer.

e Manglende overholdelse af disse advarsler kan resultere i alvorlige
skader eller dgd.

» Sgrg for, at plejeren eller ledsageren er traenet i korrekt betjening af
selerne.

* Plejere eller ledsagere uden korrekt traening kan medfgre
forsinkelser, hvis der opstar en ngdsituation.

Montering af en hoftesele/siddepositioneringssele

1. Fastger (A) til ssederammen med en skrue pa hver side. (Fig.
4.68)

Positionering af en person med hoftesele

* Hofteselen justeres efter behov, men for at opna maksimal komfort
og sikkerhed ma der hgjst veere plads til at fgre en flad hand ind
mellem selen og kroppen, (Fig. 4.69).

¢ Handens frihgjde skal veere med hofteselen under den normale
spanding, og der ma ikke vaere store afstande eller Igkker.

* Generelt bgr hofteselen vaere monteret sadan, at remmene sidder
i en vinkel pa ca. 45° i forhold til seedet (Fig. 4.70), og nar selen er
justeret korrekt, bgr det ikke veere muligt for brugeren at glide ned
i seedet.

¢ Selen laegges lgst hen over saedet, sa spendets abningsdel vender
mod hgjre, hvis brugeren er hgjrehandet, og mod venstre, hvis
brugeren er venstrehdndet. Fgr selens andre ender gennem /

abningen mellem ryglaenets rgr og ryglaenet. Fig. 4.69

A RISIKO/ADVARSEL!

¢ Sgrg altid for, at hofteselen er forsvarligt fastspaendt og justeret
korrekt inden brug.

e Hvis selen er for lgs, kan det fa brugeren til at glide ned, og dette
kan forarsage alvorlige personskader.

¢ Hofteselen og fastspandingsanordningerne skal efterses grundigt
med jaevne mellemrum for tegn pa slid eller skader. Udskift i givet
fald de slidte eller beskadigede dele.

* Ved serviceeftersyn skal det kontrolleres, om spaendet kan dbnes
og lukkes korrekt, og stof samt plastbeslag skal efterses grundigt for
tegn pa slitage.

* Regelmaessige kontroller/aktiviteter:

¢ Som med alle placeringskomponenter er der behov for
korrigerende justeringer, efterhanden som brugeren andrer sin
siddeposition.

* Kontroller selerne regelmaessigt for korrekt montering for at sikre
brugerens sikkerhed og bekvemmelighed.

Fig. 4.70
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5.0 Anvendelse af siddesystemet
5.1 Sadan kommer du ind og ud af kgrestolen (Forflytning)
Sunrise Medical anbefaler, at du kontakter din behandler for at fa
vejledning i, hvordan du kan stige forleens og sidelaens ind og ud af

kgrestolen pa en made, der passer bedst til dine behov, sa du undgar
risiko for personskader.

A RISIKO/ADVARSEL!

Sadan undgar du fald:

* Sgrg for, at betjeningsenheden er slaet fra ved forflytninger til og fra
kgrestolen for at forhindre, at kgrestolen begynder at kgre, inden du

er klar. Hvis ikke det er gjort, kan du komme til at rgre ved joysticket
og fa dit system til at flytte sig, nar du mindst venter det.

» Sgrg for, at frihjulsknappen er blevet indstillet til ’kgrsel’ L Generel
manual.

* Drej de forreste svinghjul, saledes at de peger fremad.

¢ Arbejd sammen med sundhedspersonalet for at leere om alle de
sikre mader at foretage forflytninger pa.

¢ Sgrg for, at motorbremserne er aktiverede. Dette forhindrer
systemet i at bevaege sig i forbindelse med forflytning.

» Det er farligt at foretage forflytninger pa egen hand. Det kraever god
balance og smidighed. Veer opmaerksom p3, at der er et tidspunkt
under forflytningen, hvor sadet ikke er under dig.

e Laer, hvordan du anbringer din krop, og hvordan du stgtter dig selv
under en forflytning.

¢ Fa nogen til at hjeelpe dig, indtil du er sikker p3, at du selv kan
foretage en sikker forflytning.

e Std ikke pa fodstgtten. Hvis du anbringer din fulde vaegt pa
fodstgtten, kan det beskadige kgrestolen eller resultere i farlige
situationer, herunder at kgrestolen vipper.

e Sgrg for, at dine fedder ikke saetter sig fast i omradet mellem
fodstgtterne.

5.2 Sadan ger du dig klar til en fremadrettet forflytning

A RISIKO/ADVARSEL!

Flyt din kgrestol sd teet som muligt pa det seede, du har til hensigt at
flytte hen pa.

Svingbare benstgtter (Fig. 5.1 og 5.2)

1. SIa fodstgtterne op (A)

2. Sving leegpladerne (B) til siden (hvis relevant)
SEDEO LITE SVINGBARE BENST@TTER

3. Om muligt skubbes (C) bagud og svingbenstgtterne (D) til siden
UNI SVINGBARE BENST@TTER

4. Om muligt skubbes (C) bagud og svingbenstgtterne (D) til siden
SEDEO PRO SVINGBARE BENST@TTER

5. Om muligt skubbes (C) bagud og svingbenstgtterne (D) til siden

Midtermonteret benstgtte (Fig. 5.3)

1. SIa (A) op.

Elektrisk, midtermonteret benstgtte (Fig. 5.4)

1. SIa (A) op 2x.
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5.3 Sadan ger du dig klar til en sidelaens forflytning

A RISIKO/ADVARSEL!

¢ Flyt systemet sa taet du kan til det saede, du forflytter til. Om
muligt kan du anvende et transferbraet.

e Flyt dig sa langt tilbage pa seedet, som du kan. Dette vil
reducere risikoen for, at du ikke kommer over pa saedet og/
eller falder.

A BEM/RK/VIGTIGT!

e Visse versioner af kontrolenheden skal svinges til side.
¢ Fjern bakken, fgr du slar armlzenet op.
¢ Du ma ikke leene dig pa armlaenet, nar det er klappet bagud.

Sla armlzenet op (Fig. 5.5)
1. SIa (A) bagud.
Sedeo Lite single-post armlaen (Fig. 5.6)

1. LesnA.
2. FjernB

Single-post flip-back armlaen (Fig. 5.7)

1. Tryk pa (A).
2. Sla (B) bagud.

Fig. 5.5
=
o “
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A
—
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Fig. 5.6
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5.4 Hovedstgtte
Aftagning/placering af hovedstgtten (Fig. 5.8)
1. Left (A).

2. Skub (B) ud af ellerind i (C).
3. Skub (A) ned.

5.5 Betjeningsenhedens svingbeslag
Sving betjeningsenhedens beslag vek (Fig. 5.9).

Joysticket er monteret med en mekanisme, der ggr det muligt at lase
det i to fremadrettede positioner.

1. Skub (A) udad eller indad.
2. Joysticket fgres tilbage i den fremadrettede position ved at
skubbe det bagfra og fremad, indtil det laser pa plads (klik)

Sving betjeningsenhedens beslag vak (Fig. 5.10).
1. Skub (A) udad.

2. Joysticket fgres tilbage i den fremadrettede position ved at
skubbe det bagfra og fremad, indtil det laser pa plads (klik)

A BEM/RK/VIGTIGT!

Nar betjeningsenhedens beslag svinges bagud, vil du kunne kgre helt
ind til et bord. Det er stadig muligt at betjene betjeningsenheden
fuldt ud.

5.6 Sidestgtte (Fig. 5.11)

1. Tryk pa A for at svinge B vaek

Fig. 5.10

Fig. 5.11
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5.7 Knaestgtte/Larstgtte (Fig. 5.12)

1. Lgsn A for at svinge B vaek

5.8 Hemiplegi-armlaen (Fig. 5.13)

1. Treek (A) ud af den laste position, og drej (B) til den gnskede

position.

A BEM/RK/VIGTIGT!

Se¢rg for, at (B) sidder forsvarligt fast!

5.9 Abduktionskile (Fig. 5.14)
Sla abduktionskilen ned
1. Treek (A) ud af den laste position.
2. Rand ned (B)
3. Givslip (A).
SIa abduktionskilen op
1. Treek (A) ud af den laste position.

2. Rand op (B).
3. Givslip pa (A) i den laste position.

A BEM/RK/VIGTIGT!

Se¢rg for, at (B) sidder forsvarligt fast!

Fig. 5.12
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6.0 Manuelle og elektriske seedefunktioner Fig. 6.1

6.1 Manuelle seedefunktioner
Indstil ryglaenet manuelt (af hjelper) (Fig. 6.1)
1. Trykind (A).

2. Treek stangen fremad eller tilbage for at justere (B) til den
gnskede stilling.

A BEM/RK/VIGTIGT!

Bliv ved med at klemme (A) ind.

3. Givslip (A).
Hzev benstgtternes knaevinkel pa Sedeo Lite manuelt (Fig. 6.2)

Vinklen pd komfort-benstgtterne kan justeres uafhaengigt af
hinanden.

1. Drej(A).

2. Lgft benet.
3. Givslip pa handtaget, nar den gnskede position er naet.

A RISIKO/ADVARSEL!

¢ Pas pa fingrene! Nar benstgtten flyttes op eller ned, skal haenderne
holdes fri af justeringsmekanismen mellem fodstgttens bevaegelige

dele.
ele Fig. 6.3

Manuelt Igft af benstgtternes knaevinkel (Fig. 6.3)

Vinklen pa komfort-benstgtterne kan justeres uafhaengigt af
hinanden.

1. Tryk handtag (A) fremad.

2. Left benet.
3. Givslip pa handtaget, nar den gnskede position er naet.

A RISIKO/ADVARSEL!

¢ Pas pa fingrene! Nar benstgtten flyttes op eller ned, skal haenderne
holdes fri af justeringsmekanismen mellem fodstgttens bevaegelige
dele.
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6.2 (Elektriske) seedefunktioner

Kgrestolen kan udstyres med de fglgende elektriske
siddeindstillinger. Disse indstillinger kan foretages af brugeren
uden brug af vaerktgj.

Elektrisk justerbare sadeindstillinger (Fig. 6.4 - Fig. 6.6)

Laes, hvordan du betjener disse elektriske siddeindstillinger i
BETJENINGSENHED:

1. Elektrisk vippefunktion

2. Elektrisk seedelgft

3. Elektrisk tilbageleening af ryglaen

4. Elektrisk eleverbare benstgtter

A RISIKO/ADVARSEL!

¢ Brugen af de elektrisk justerbare siddeindstillinger kan
pavirke kgrestolens stabilitet.

¢ Anvend kun de elektrisk justerbare siddeindstillinger, nar
karestolen befinder sig pa en plan overflade! Forsgg ikke at
betjene de elektriske indstillinger, nar du befinder dig pa en
haeldning.

¢ Venligst hold dig vaek fra elektriske aktivatorer, nar de
er i bevaegelse. Elektriske kgrestole fra Sunrise yder
bevaegelsesfrined over et stort omrade. Brugere skal
vaere bevidste om deres omgivelser, nar komponenter er i
bevaegelse.

¢ Veer forsigtig, nar du kgrer dette sasedesystem i en
tilbageleenet, haevet eller tiltet position.

¢ Forspg ikke at betjene de elektriske seedefunktioner, mens
kgrestolen er i bevaegelse.

 Forsgg ikke at betjene sadets haeve/saenke og tiltfunktioner i
nerheden af bgrn.

¢ Via programmering er det muligt at tilbagefgre alle elektriske
siddeindstillinger. Sgrg for, at du er klar over, hvilken retning,
dit seede vil bevaege sig, fgr du starter.

e Venligst veer opmaerksom pa at lgft- og tiltfunktionerne udggr
en risiko for fastklemning. For at forhindre skader, skal du
under betjeningen af Igft- og tiltfunktionerne sgrge for, at
stolen ikke kommer i bergring med tg@j, hander, fgdder og
andre legemsdele.

o Kgr ikke pa ramper eller skraninger med saedet i haevet
position. Fgr du forsgger at kgre op eller ned ad en skraning,
skal kgrestolen igen indstilles til en siddende standard-
kareposition med opretstaende ryglzen.

Dette elektriske system er designet til automatisk at reducere
den maksimale kgrselshastighed til sikkerhedstilstand, nar
visse elektriske seedegraenser er ndet. Afhangig af kgrestolens
konfiguration kan der vaere flere sikkerhedstilstande.

Fig. 6.4
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Elektrisk justerbare siddeindstillinger

Fig. 6.6
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Elektrisk justerbare siddeindstillinger
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7.0 Reduktion af seedesystemets st@rrelse ved transport

A RISIKO/ADVARSEL!

Kgrestolen kan reduceres i stgrrelse ved transport uden passager.
Eventuelle komponenter pa sadesystemet, der nemt kan tages af,
skal fijernes. Opbevar komponenterne sikkert, sa de ikke forarsager
personskade eller beskadigelse eller selv bliver beskadiget.

7.1 Siddepude
Aftagning af sadet (Fig. 7.1)
1. Treek (A) opad.
Seet saedet pa plads igen (Fig. 7.2)

1. Anbring (A) med hullerne over boltene

7.2 Rygpude

Aftagning af rygpuden (Fig. 7.3)

1. Tryk (A) fremad for at lase op.
2. Left (B).
Placering af rygpuden (Fig. 7.3.1)

1. Sgrg for, at (A) er pa linje.
2. Tryk pa plads (B).

A BEM/ZRK/VIGTIGT!

Stifterne sidder korrekt, nar de lases fast med et klik.
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7.3

N

Sla ryglaenet ned (Fig. 7.4)

Lasn (A).
Traek (B) opad.
Sl (B) op og fremad.

A BEM/ZRK/VIGTIGT!

Om ngdvendigt skal du fgrst fijerne rygpuden.

Se¢rg for, at (A) sidder forsvarligt fast!

74

N

Sadan slas det tilbageleenende ryglaen ned (Fig. 7.5)

Lasn (A).

Fjern (B).

Traek (C) opad.

Sl (C) op og fremad.

A BEM/ZRK/VIGTIGT!

Om ngdvendigt skal du fgrst fijerne rygpuden.

Se¢rg for, at (A) og (B) sidder forsvarligt fast.

A BEM/ZRK/VIGTIGT!

Der skal gribes fat om ryglaenet gverst oppe for at sikre, at det
nemt kan slas op og frem.
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7.5 Svingbare benstgtter (Fig. 7.6) Fig. 7.6

Aftagning af svingbar benstgtte

1. L@sn laegremmen.

2. Skub lasemekanismen (A) bagud for at kunne lase benstgtten
op.

3. Sving benstgtten udad.

4. Tag benstgtte (B) ud af sit beslag ved at Igfte det.

Du bgr hgre et klik, nar du szetter benstgtten tilbage. Dette betyder,
at benstgtten er last pa plads.

Danger of finger entrapment (Fig.7.7)

A\ Warning!
When the Manual Elevating swing away legrest is removed, carry
the legrest at the handle intended for removing/carrying (A).

Fig. 7.7

When carrying at B and at the same time releasing lever C there is a
risk of finger trapping.

7.6 Aftageligt single-post armlzen

Afmontering af armlzen (Fig. 7.8)

1. Drej (A) nogle fa omgange.
2. Fjern (B).
Anbringelse af armlaansmontagen (Fig. 7.9)

1. Skub (A) over pa (B).
2. Drej (C) nogle fa omgange.
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8.0 Vedligeholdelse og renggring

8.1 Generel vedligeholdelse

¢ Alle fastggrelseselementer, sdsom Igse bolte eller knaekkede
komponenter, skal kontrolleres hver maned for slitage.

¢ Lgse fastggrelsesanordninger skal tilspaendes igen i henhold
til installationsvejledningen.
Se tabellen nedenfor for de ngdvendige drejningsmomenter.

Type fastggrelseselement | Tilspaendingsmoment (Nm)

M6-bolt /tapskrue 9-10

Bemaerk: det er ngdvendigt at anvende en momentnggle.

e Kontroller alle seler manedligt for traevler, flensede
sgmme eller andre tegn pa kraftig slitage. Hvis selerne er
beskadigede, ma de ikke bruges.

 Brystseler skal udskiftes, nar de viser det mindste tegn pa
skade og/eller kraftig slitage.

¢ Hvis der findes en knaekket eller Igs komponent, skal du
straks holde op med at bruge det. Kontakt din forhandler for
udskiftning.

¢ Kontroller om alle velcrostroppernes klebeevne er intakt,
nar de trykkes sammen.

» Sgrg for, at alt snavs sdsom fnug, har, osv. er fjernet fra
velcrostropperne. En sadan tilsmudsning kan pavirke
klebeevnen.

8.2 Rengpgring af siddesystemet

Kgrestolen bgr tgrres af en gang om ugen med en let
fugtig (ikke vad) klud. Stgv eller fnug, der har samlet sig pa
aktuatorerne, pustes vk eller tgrres af med en stgveklud.

A BEM/ZRK/VIGTIGT!

Se¢rg for, at alle dele af kgrestolen tgrres grundigt, hvis den
bliver vad eller fugtig som fglge af renggring, eller hvis
kgrestolen anvendes i vade eller fugtige omgivelser.

A RISIKO/ADVARSEL!

Hvis kgrestolen anvendes af flere brugere, er det saerligt
vigtigt, at den bliver gjort grundigt ren for at undga risiko for
krydsinfektion.

8.2.2 Renggring og eftersyn af seedet

A RISIKO/ADVARSEL!

Flaenget, bulet, slidt eller lgstsiddende betraek - isaer hvis det
sidder teet pa metaldele - kan medfgre darlig kropsstgtte eller
nedsat komfort og trykaflastning.

Renggringsvejledning for saeder:

Hvis der er en vaskemaerkat inden i pudens betraek, kan du
vaske betraekket. Fglg anvisningerne pa vaskemarkaten.
Skumfyldet skal tages ud fgr vask, og velcrolukningerne skal
fastggres!

A ADVARSEL!

Der ma ikke anvendes organiske oplgsningsmidler sasom
fortynder, benzen eller mineralsk terpentin.

Polstringen ma ikke kemisk renses. Polstringen ma ikke stryges
eller centrifugeres.

Hvis betraekket ikke er aftageligt, bgr det renggres
regelmaessigt for at forhindre ophobning af snavs eller
permanent tilsmudsning. Renggres med opvredet saebeklud.
Der kan anvendes desinficerende midler, men kun i
oplgsninger svarende til producentens vejledning. Efter brug af
denne slags midler skal overfladerne renses grundigt med rent
vand og t@rres omhyggeligt inden brug.

8.3 Hygiejneprocesser ved genanvendelse:

Hvis kgrestolen skal anvendes af en ny bruger, bgr den
klarggres grundigt. Alle overflader, der kan komme i kontakt
med brugeren, skal behandles med desinficeringsmiddel i
sprayform.

Anvend til dette formal et egnet desinfektionsmiddel til
hurtigtvirkende, alkoholbaseret desinfektion af medicinske
hjeelpemidler og medicinsk udstyr.

Producentens vejledning skal fglges ngje under anvendelsen af
desinficeringsmidlet.

A BEM/ZRK/VIGTIGT!

¢ Der ma ikke anvendes oplgsningsmidler, klorin, skuremidler,
syntetiske renggringsmidler, polérvoks eller midler i
sprayform.

¢ Der kan anvendes desinficerende midler, men kun i
oplgsninger svarende til producentens vejledning.

e Sgrg for at skylle overfladerne med rent vand samt tgrre
dem grundigt.
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8.4 Generelle renggringsanvisninger:

A BEM/ZRK/VIGTIGT!

¢ Eventuelle pletter pa saedet bgr fijernes hurtigst muligt.

e Efter laengere tids brug bgr seedebetraekket renses med et
almindeligt skumprodukt til tgrrensning.

¢ Du bgr altid rense hele overfladen pa én gang frem for
de enkelte pletter for at undga grimme kanter rundt om
pletterne. Jo laengere en plet far lov at sidde, jo sveerere
bliver den at fjerne.

¢ Undga at gnubbe hardt pa pletterne med vandholdige
oplgsninger, da dette vil give betraekket en ru overflade.

¢ Smudspletter (f.eks. gl, blod, cola, rgdvin o.l.) fiernes
bedst med et skumprodukt til tgrrensning eller et mildt
renggringsmiddel.

e Produkternes brugsvejledninger bgr fglges ngje ved
behandling af betraekket.

¢ Betraekket skal have lov at tgrre i mindst 48 timer efter
behandling med skumprodukter.

¢ Fedtpletter (f.eks. kuglepen, lebestift, tyggegummi o.1.)
fiernes med et produkt udviklet specielt til pletfjerning. Det
snavsede omrade gnubbes forsigtigt, og kun pa overfladen,
med en ren klud opvredet i pletfjerningsmidlet.

e Pletfjerner bgr kun anvendes i ganske sma maengder.

¢ Prgv altid fgrst pletfjerningsmidlet af pa et sted, der ikke er
synligt.

¢ Betraekket ma ikke gennemvaedes, da det i givet fald kan
angribes og gdelaegges af pletfjerneren.

e Kraftig gnidning skal undgas pa f.eks. patrykte skalaer, pilene
pa sedepladen og skalaen for seedebreddejusteringen.

¢ Der ma ikke bruges vandslange eller hgjtryksspuler til
renggring af kgrestolen.

A RISIKO/ADVARSEL!

¢ Sgrg for altid at leese etiketten pa enhver form for
renggringsmidler til erhvervs- eller privatbrug.
¢ Brugsanvisningen skal altid fglges ngje.

8.5 Renggringstilbehgr:

¢ Alle dele/alle former for tilbehgr, f.eks. bordplader, renggres
ved aftgrring med en fugtig klud.

¢ Alle former for sidestgtter, hovedstgtte, armlaen,
sideafskaermninger, legpuder, hofteseler og knapuder bgr
renggres ved aftgrring med en fugtig klud.

8.6 Renggring af betjeningsenheden:

Hvis kgrestolens betjeningsenhed bliver snavset/beskidt,
kan den tgrres af med en fugtig klud med en desinficerende
opl@sning.

A RISIKO/ADVARSEL!

¢ Dette er vigtigt for at undga krydsinfektion, hvis kgrestolen
anvendes af flere brugere.

¢ Sgrg for, at wafer boards, joystick (alle typer), enheder, der
betjenes med hovedet samt afbrydere (alle typer) renggres
med en blgd klud opvredet i et mildt desinficerende middel
for at undga risiko for krydsinfektion. Sug & Pust-systemets
mundstykke og rgr bgr tages af kgrestolen og vaskes med
jeevne mellemrum for at sikre optimal hygiejne og funktion.

e Sgrg for, at betjeningsenheden er slukket inden renggring.

8.7 Opbevaring

Hold polstringen og andre dele af kgrestolen i god stand ved at
opbevare kgrestolen i et t@grt miljg sa taet pa stuetemperatur
som muligt.

A RISIKO/ADVARSEL!

¢ Kgrestolen ma ikke opbevares i direkte sollys eller pa fugtige
og/eller udendgrs steder.

* Direkte sollys kan blege polstringen/plastikdelene og
medfgre, at metaldelene bliver varme.

Sedeo Lite Rev. H

79



DANSK

9.0 Bortskaffelse

Nedenstdende symboler angiver, at dette produkt i henhold til den lokale lovgivning ikke ma kasseres sammen med
husholdningsaffald. Nar produktets levetid er udlgbet, bgr det afleveres pa neermeste kommunale genbrugsstation. Ved at sgrge for,
at produktet bortskaffes og genbruges korrekt, kan man bade spare naturlige rastoffer og sikre sig, at produktet genbruges pa en
miljgvenlig made.

S¢rg for at du er den retmaessige ejer af produktet, inden du arranger bortskaffelse af produktet i overensstemmelse med de
ovenstaende anbefalinger og nationale forskrifter.
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| dette kapitel findes en oversigt over, hvilke materialer, kgrestolen er fremstillet af, med henblik pa bortskaffelse eller genbrug af
savel kgrestolen som dens emballage.

| tilfeelde af bortskaffelse eller genbrug, se venligst Sedeo Lite-manualen (EJ Saedesystem).

Vaer opmaerksom pa eventuel lokal lovgivning angdende bortskaffelse eller genbrug, som der skal tages hensyn til, nar kgrestolen
kasseres. (Der kan bl.a. vaere sarlige regler angdende renggring eller desinfektion af kgrestolen inden bortskaffelsen).
Aluminium: Svinghjulsgafler, hjul, sideafskaermninger til chassiset.

Stal: Fastggringspunkter, quick-release-aksel

Plast: Handtag, re@rstoppere, svinghjul og hjul/daek

Emballage: Plastposer af blgd polyethylen, pap

Bortskaffelse eller genbrug skal foretages gennem en autoriseret agent eller et autoriseret bortskaffelsessted. Alternativt kan din
kgrestol returneres til din forhandler for bortskaffelse.

@

80 Sedeo Lite Rev. H



10.0 Tekniske specifikationer:

10.1 Gaeldende normer/standarder

EN-1SO10993-5: 2009 Biologisk evaluering af medicinsk udstyr.

EN 1021 1&2 Bestemmelse af antaendeligheden af polstrede
mgbler. Antaendelseskilde svarende til glgdende
cigaret.
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10.2 Tekniske specifikationer:
Sedeo Lite siddesystem

. Imperiale systemvaerdier &
Metrisk system P ¥

alternativ
Minimum Maksimalt Minimum Maksimalt
Seedets vinkeljustering
Elektrisk haeldning med COG-justering, valgfrit 0°-30° -5°-25°
Elektrisk haldning med COG-justering, valgfrit -5°-25° 0°-30°
Elektrisk haldning med COG-justering, valgfrit 0°-50° 0°-50°
Effektiv seededybde 410 mm 560 mm 16,1" 22,0"
Effektiv seedebredde 385 mm 510 mm 15,2" 22,1"
Saede til gulvhgjde
Filler-modul (Ingen elektrisk tilt-in-space,
ingen saedeelevator)
pos.1 60 eller 80 Ah batterier 0° seedevinkel 415 mm 16,3"
pos.2 60 eller 80 Ah batterier 0° seedevinkel 440 mm 17,3"
pos.3 60 eller 80 Ah batterier 0° seedevinkel 465 mm 18,3"
pos.4 60 eller 80 Ah batterier 0° seedevinkel 490 mm 19,3"
Elektrisk haeldning og saedelgft (30 cm)
pos.1 60 eller 80 Ah batterier 0° seedevinkel Ikke relevant | lkke relevant Ikke relevant | lkke relevant
pos.2 60 eller 80 Ah batterier 0° seedevinkel Ikke relevant | Ikke relevant Ikke relevant | lkke relevant
pos.3 60 eller 80 Ah batterier 0° seedevinkel 465 mm 765 mm 18,3" 30,1"
pos.4 60 eller 80 Ah batterier 0° seedevinkel 490 mm 790 mm 19,3" 31,1"

Ryglaensvinkel

Vinkeljusterbar ryg, anvend veaerktgj 86°, 90°, 94°, 98°, 102°, 106° 86°, 90°, 94°, 98°, 102°, 106°

Elektrisk tilbagelaening 85°-120° 85°-120°
Rygleenshgjde (sadeplade til toppen af rygpude) 460 mm | 510 mm 18,1” | 20,1"”
Flip-back armlaen

Armlaenspudes hgjde (seedeplade til toppen af armpude) 190 mm | 320 mm 7,5” | 12,6”

Armlzanspudes dybde (pa armlaensprofil) 100 mm 3,9”

Armlzanspudes vinkel (lodret) 0°-15° 0°-15°
Single-post flip-back armlaen

Armlaenspudes hgjde (seedeplade til toppen af armpude) 250 mm 400 mm 9,8” 15,7

Armlaensbredde (pa seederamme) -20 mm +20 mm -0,79” +0,79”

Armlaenspudes bredde (pa armlaensprofil) -20 mm -0,79”

Armlaensdybde (pa seederamme) 250 mm 9,8”

Armlaenspudes dybde (pa armlaensprofil) 140 mm 5,5”

Armlaenspudes vinkel (lodret) 0°-15° 0°-15°
Midtermonteret benstgtte

Nedre benlaengde (fra seedeplade) 305 mm 460 mm 12" 18,1"

Knzevinkel 70°-120° 70°-120°

Ankelvinkel +20° - -40° +20° - -40°
Elektrisk midtermonteret benstgtte

Nedre benlangde (fra seedeplade) 210 mm 470 mm 8,3" 18,5"

Knaevinkel 90° - 180° 90° - 180°

Maks. leengdekompensation 180 mm 7,1"

Ankelvinkel +35°--15° +35°--15°
SEDEO LITE-svingbare benstgtter

Nedre benlangde (fra seedeplade) 350 mm 510 mm 13,8" 20,1"

Knaevinkel 70° 70°

Ankelvinkel 0°-180° 0°-180°

82

Sedeo Lite Rev. H




Metrisk system

Imperiale systemvaerdier &

alternativ
Minimum Maksimalt Minimum Maksimalt
SEDEO LITE-svingbare benstgtter, manuel haevefunktion/
elektrisk haevefunktion
Nedre benlangde (fra seedeplade) 350 mm 510 mm 13,8" 20,1"
Knaevinkel 0°-70° 0°-70°
Ankelvinkel 0°-180° 0°-180°
UNI-svingbare benstgtter
Nedre benlaengde (fra seedeplade) 350 mm 510 mm 13,8” 20,1”
Knaevinkel 70° 70°
Ankelvinkel 0°-180° 0°-180°
SEDEO PRO-svingbare benstgtter
Nedre benlaengde (fra seedeplade) 350 mm 510 mm 13,8” 20,1”
Knaevinkel 70° 70°
Ankelvinkel 0°-180° 0°-180°
SEDEO PRO-svingbare benstgtter, manuel haevefunktion/
elektrisk haevefunktion
Nedre benlaengde (fra seedeplade) 350 mm | 510 mm 13,8” | 20,1”
Knaevinkel 0°-70° 0°-70°
Ankelvinkel 0°-180° 0°-180°
SEDEO hovedstgttemontage, multi-position | |
Hovedstgtte hgjdejusteringsomrade 170 mm 6,7"
Hovedstgtte dybdejusteringsomrade 200 mm 7,9"
Hovedstgttevinkel (lodret) -45° - +45° -45° - +45°
Hovedstgttebredde -20 mm 20 mm -0,8" +0,8"
Laterale stgtter
Lateral stgtte breddejusteringsomrade 90 mm 3,5"
Lateral stgtte hgjdejusteringsomrade 170 mm 6,7"
Lateral stgtte dybdejusteringsomrade 45 mm 1,8"
Abduktionskile (pommel)
Abduktionskilehgjde (fra saedeplade til toppen af pude) 170 mm 250 mm 6,7" 9,8"
Abduktionskile dybdejusteringsomrade 65 mm 2,5"
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11.0 Garanti

DENNE GARANTI INDSKRZANKER IKKE DINE RETTIGHEDER | 6. Denne garanti er omfattet af loven i det land, hvor
HENHOLD TIL K@BELOVEN. produktet blev kgbt fra Sunrise Medical“

Sunrise Medical* yder en garanti som anfgrt i
garantibetingelserne for kgrestole til sine kunder, der daekker * Betyder den Sunrise Medical forhandler, hvorfra produktet
det fglgende. blev kgbt.

Garantibetingelser:

1. Hvis en del eller dele af kgrestolen har brug for reparation
eller udskiftning pa grund af en produktions- og/eller
materialefejl bliver den bergrte del repareret eller udskiftet
gratis inden for 24 maneder. For produktions- og/eller
materialefejl pa stellet eller krydsstellet, kan reparation
eller erstatning ske op til 5 ar efter levering. Garantien
daekker kun produktionsfejl.

2. For at handhave garantien, skal du kontakte Sunrise
Medicals kundeservice med de ngjagtige oplysninger om
problemet.

Safremt du anvender kgrestolen udenfor din Sunrise
Medical-servicerepraesentants omrade, skal reparationer
og udskiftninger udfgres af en anden part anvist af
producenten. Kgrestolen skal repareres af en Sunrise
Medical autoriseret servicemedarbejder.

3. For dele, som er blevet repareret eller udskiftet inden for
garantien, giver vi en garanti i overensstemmelse med disse
garantivilkar for kgrestolens resterende garantiperiode i
henhold til punkt 1).

4. Originale reservedele, der er blevet monteret pa kundens
regning, er daekket af en garanti pa 12 maneder (efter
montering) i overensstemmelse med garantibetingelserne i
denne brugervejledning.

5. Erstatningskrav fra denne garanti kan ikke forekomme for
reparationer eller udskiftninger pa kgrestolen pa grund af
fglgende arsager:

a. Almindelig slitage, som omfatter batterier,
armlaenspuder, polstring, deek, bremseklodser osv.

b. Hvis produktet overbelastes. Se EF-etiketten
vedrgrende den maksimale brugervaegt.

c. Produktet eller delen ikke er blevet vedligeholdt i
henhold til producentens anbefalinger som angivet i
brugervejledningen og/eller den tekniske vejledning.

d. Der er anvendt andet tilbehgr end det, der er angivet
som originalt tilbehgr fra producentens side.

e. Kgrestolen eller delen er beskadiget som fglge af
misligholdelse, uheld eller uhensigtsmaessig brug.

f. Z&ndringer/modificeringer er blevet foretaget pa
kgrestolen eller dele, der afviger fra producentens
specifikationer.

g. Huvis der er foretaget reparationer, inden kundeservice
er blevet informeret om problemerne.
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Ota yhteytta Sunrise Medicalin valtuuttamaan huoltopalveluun,

jos sinulla on kysyttavaa pyoratuolisi kaytosta, huollosta tai
turvallisuudesta. Jos ldhialueellasi ei ole valtuutettua jalleenmyyjaa
tai sinulla on muuta kysyttavaa, ota yhteytta kirjeitse tai soittamalla.

HALTUA Group Oy
Koivuhaantie 2-4

01510 Vantaa

Suomi
Puh 09 612 2250
asiakaspalvelu@haltija.fi

www.haltija.fi

Jalleenmyyjan allekirjoitus ja leima

ISO 7010-M002

Kayttoohje/ohje on luettava!
(Sininen kuvake)
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1.0 Tietoja kayttdjalle Kuva 1.1

— [

Kiitos, etta valitsit Sunrise Medical -pydratuolin. Sunrise Medicalin
korkealaatuiset tuotteet lisddvat kayttajan itsendisyytta ja helpottavat
jokapaivaista elamaa.

AB FG

1.1 Tama kadyttéopas

Taman kayttdoppaan avulla kaytat ja yllapidat istuinjarjestelmaasi
turvallisesti. Tama istuinkasikirja tdydentaa Sunrise Medicalin yleista
pyoratuolin kayttdohjetta: /—\
e Pyoratuolin yleinen kayttéopas

e Pyoratuolin kdyttéopas (tama kirjanen)
¢ Ohjausjarjestelman kayttdopas

Tassd istuinkasikirjassa viitataan tarvittaessa muihin kasikirjoihin alla Jos olet nakbvammainen, tama

esitetylla tavalla: . 1. . vl gee e as
Yleinen kdyttdopas:  Viittaus pyOratuolin yleiseen a5|ak|rJa on nahtavissa PDF-

kayttboppaaseen. muodossa osoitteessa:
L Ohjauslaite: Viittaus ohjausjarjestelman haltiia.fi

kdyttdoppaaseen. www.haltija.
Akkulaturi: Viittaus akkulaturin kdyttéoppaaseen.

Al3 kiyta pyoratuolia ennen kuin olet lukenut kokonaan timan
kdyttooppaan (ja kaikki muut kirjaset) ja ymmartanyt sen sisallon!
Jos jokin kayttdoppaista ei tullut pydratuolin mukana, ota heti
yhteytta laitteen myyjaan. Pyoratuolin mukana toimitetaan tdman
kayttooppaan lisaksi ammattitaitoiselle henkilostolle tarkoitettu
huolto-opas.

1.2 Lisdtietoja

Ota yhteytta paikalliseen Sunrise Medicalin valtuuttamaan
jalleenmyyjaan, jos sinulla on kysyttavaa pyoratuolisi kaytosta,
huollosta tai turvallisuudesta. Jos lahialueellasi ei ole valtuutettua

jalleenmyyjaa tai jos haluat kysya jotakin, ole hyva ja ota yhteytta ... -
Sunrise Medicaliin joko kirjallisesti tai soittamalla.

Lisatietoja tuotteen kadyttoturvallisuudesta ja mahdollisista
takaisinkutsuista |0ydat osoitteesta www.haltija.fi tai asia kirja voidaan
1.3 Tissa kdyttooppaassa kiytettivit symbolit vaihtoehtoisesti toimittaa

A /VAROITUS! pyynnosta suurena tekstina.
VAARA/VAROITUS!

Loukkaantumisen, vakavan loukkaantumisen tai kuoleman vaara. ( ‘ \

A HUOMAUTUS/HUOMIO!

Laitevaurion vaara.

Jos naita ohjeita ei noudateta, seurauksena voi olla fyysisia vammoja,
laitevauriota tai ymparistévahinkoja! \

llmoitus kayttajalle ja/tai potilaalle: kaikista laitteeseen liittyvista \ )

vakavista tapaturmista on ilmoitettava valmistajalle ja sen jasenvaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle, jossa kayttdja ja/tai potilas asuu.
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2.0 Turvallisuus

Noudata naihin symboleihin liittyviad ohjeita huolellisesti! Jos naita
ohjeita ei lueta huolellisesti, seurauksena voi olla henkilévahinkoja,
pyo6ratuoli voi vaurioitua tai ymparistd voi karsia. Turvallisuustiedot
sisdltyvat aina tarvittaessa asianmukaisessa kappaleessa.

2.1 Tuotteessa kdytettavat istuinaiheiset symbolit ja tarrat

Pyoratuoliin kiinnitetyt merkit, symbolit ja ohjeet liittyvat
turvallisuustietoihin. Niita ei saa koskaan peittda tai poistaa. Naiden
turvamerkintdjen on oltava paikallaan ja selvasti luettavissa koko
pyo6ratuolin kdyttoian ajan.

Vaihda tai korjaa kaikki lukukelvottomat tai vaurioituneet merkit,
symbolit ja ohjeet valittdmasti. Pyyda apua jalleenmyyjalta.

Kuva 2.1: Varoitus — Sormet voivat jaada puristukseen.

Kuva 2.2: Varoitus — Varmista ennen pyoratuolin kayttos, etta
istuimen rungon pikakiinnitys on ruuvattu tiukasti kiinni
varsinkin ennen kaltevalla tasolla ajoa

Kuva 2.3: Varoitus — Al aja pyératuolilla kaltevalla tasolla selkinoja
taka-asennossa ja/tai istuin seisontatilassa.

2.2 Turvallisuus: Lampétila

A VAARA/VAROITUS!

e Kun pyoratuoli ei ole kdytdssa, sdilyta sitd paikassa, jossa se ei ole
alttiina suoralle auringonvalolle pitkia aikoja. Jotkin py6ratuolin
osat (esim. istuin, selkdnoja ja kddensijat) voivat kuumentua, jos
pyoratuoli on pitkddn suorassa auringonvalossa. Tama saattaa
aiheuttaa palovammoja tai allergisia ihoreaktioita.

2.3 Turvallisuus: Liikkuvat osat
A VAARA/VAROITUS!

Pyoratuolissa on liikkuvia ja pyorivia osia. Liikkuvien osien
koskettaminen saattaa aiheuttaa vakavia fyysisid vammoja tai
vahingoittaa pyoratuolia. Pydratuolin liikkuvien osien koskettamista
tulee valttaa.

e Sahkotoiminen istuimen kallistus

e Sahkodtoiminen istuimen korkeudensaato
e Sahkotoiminen selkanojan kallistus

¢ Ohjaimen sivulle kddntyva pidike

2.4 Turvallisuus: Tukehtumisvaara
A VAARA/VAROITUS!

Tama liikkkumisen apuvaline sisaltaa pienia osia, jotka voivat tietyissa
olosuhteissa aiheuttaa tukehtumisvaaran pienille lapsille.

Kuva 2.1

Kuva 2.2

Kuva 2.3
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2.5 Turvallisuus: Poydat
Turvallisuus: Hengityslaitteen teline
A VAARA/VAROITUS!

Hengityslaitteen telineen kaytto vaikuttaa pyoratuolin vakauteen ja
kokonaispainoon.

¢ Varmista, ettd hengityslaite ja akut ovat kunnolla kiinnitetty
telineeseen ennen kayttoa.

e Tutustu pyoratuolin muuttuneisiin mittasuhteisiin etukateen
voidaksesi valttad mahdolliset tormaykset.

¢ Varmista selkdnojaa kallistaessasi, ettd hengityslaitteen telineen
ymparilld on riittavasti tilaa.

e Ota huomioon, ettd sormet voivat jadda hengityslaitteen telineen
valiin puristukseen selkdnojaa kallistettaessa.

¢ Hengityslaitteen telinetta ei ole tarkoitettu muiden kuin
hengityslaitteen ja sen akkujen pidikkeeksi, sita ei ole suunniteltu
esim. happipullon telineeksi. Muiden esineiden kuljettaminen voi
hairitd pyoratuolin tasapainoa.

¢ Ainoastaan Sunrise Medicalin valtuuttama jalleenmyyja saa asentaa
hengityslaitteen telineen ja huoltaa sita.

Turvallisuus: Kddnnettava taso:

A VAARA/VAROITUS!

e Poydan enimmaiskuormitus on 2,5 kiloa.

* Al3 ylikuormita telinetts; se voi hajota tai heikentis pyoérituolin
vakautta.

o Al3 jata telineelle palavia savukkeita tai muita kuumia esineit3, jotka
voivat jattaa telineeseen jalkia tai muuttaa sen muotoa.

¢ Varmista ennen poydan kayttéonottoa, ettet jatd mitdan
ruumiinosia tai vaatteita poydan valiin.

3.0 Yleiskuvaus

Kuva 3.1
Tama pyoratuoli on varustettu Sedeo Lite -istuinjarjestelmalla. Sedeo
Lite -istuinjarjestelma tukee erinomaisesti paata, vartaloa, kasia ja
jalkoja. Optimaalisen vartalon tuen ansiosta pyoratuolin kayttaja voi
toimia mahdollisimman itsendisesti.

Pyoratuolin saddot saa suorittaa vain tehtdavaan koulutuksen saanut
henkil®. Vaarin tehdyt asetukset voivat vaikuttaa haitallisesti istuma-
asentoon.

Padkomponentit (kuva 3.1):

1. Paantuki

2. Ohjainsauva
3. Kasinoja

4. Istuintyyny
5. Jalkatuki

6. Selkdnoja

Sedeo Lite Rev. H 89



SUOMI

4.0 Istuinjarjestelman asetusten tekeminen

Keskivertoista pyoratuolin kayttajaa ei ole olemassa. Siksi Sunrise
Medical -py6ratuolien asetukset voidaan saataa etukateen kayttajan
erityistarpeiden mukaan.

Esiasetukset tehddan vain kerran ennen pyoratuolin ensimmaista
kayttokertaa. Nama asetukset saa tehda vain pateva asiantuntija, ellei
nimenomaisesti toisin mainita.

Tyokalu ja kalibrointimerkit

Ammattilaisen on kadytettava M5-kuusiokoloavainta kaikkien
istuinjarjestelmaasetusten saatamiseksi.

A HUOMAUTUS/HUOMIO!

Istuinjarjestelman eri osissa on kalibrointimerkkeja. Tehdasasetukset
on merkitty.

4.1 Maarita istuinsyvyys
Selkanojan syvyys (kuva 4.1):

1. Loysaa (A) molemmin puolin yhdelld kierroksella.
2. Saada (B) haluttuun asentoon.
3. Kirista (A).

A HUOMAUTUS/HUOMIO!
Mallit SD 535 ja 560: poista (A) kokonaan ja sdada ne seuraavaan
paikkaan.

A HUOMAUTUS/HUOMIO!

¢ Jos istuinsyvyytta on sdddettdva huomattavasti, varmista etta
kaapeleita pidennetdan ennen mekaanista sdatoa.

Istuinpehmusteen syvyys (kuva 4.2)

Kayta istuintyynyn asennon saatda varten kuvassa 4.2 nakyvia reikia
(integroidulla istuinlevylld varustetut istuintyynyt). Istuinpehmusteen
voi asentaa myods yhden kiinnityskohdan verran eteenpain
istuinsyvyyden lisdamiseksi.

Kuva 4.1
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4.2 Maarita istuinleveys

Jos haluat saataa istuinrungon leveyttd, istuinlevyn ja selkdosan
leveys on saddettava samanaikaisesti. Selkedn selityksen vuoksi ne on
mainittu erikseen kuvissa 4.3, 4.4 ja 4.5.

Istuinrungon leveys (kuva 4.3)

Irrota istuintyyny Velcro©-tarranauhoista padstaksesi kasiksi
istuinlevyihin.

1. Loysaa (A) yhden kierroksen verran.
2. Saada (B) haluttuun asentoon.
3. Kirista (A).

Selkdosan leveys (kuva 4.4)
1. Avaasuojus
2. Poista (A) kokonaan.
3. Saada (B) haluttuun asentoon.
4. Asenna (A).
5. Sulje suojus

A HUOMAUTUS/HUOMIO!

Selkdosan leveydensaatoa varten on olemassa kaksi eri kokoa. Yksi 385-
485 mm ja yksi 460-510 mm.

Selkdosan leveys, sahkétoimisella kallistuksella varustetut pyoératuolit
(kuva 4.5)

1. Loysaa (A) yhden kierroksen verran.

2. Saada (B) haluttuun asentoon.

3. Kirista (A).
Keskikiinnitteisten taittuvien kédsinojien leveys (lisavaruste) (kuva 4.6)
Hienosdatoja voidaan tehda vain kasinojalla.

1. Loysaa (A) yhden kierroksen verran.

2. Saada (B) haluttuun asentoon.

3. Kirista (A).
A HUOMAUTUS/HUOMIO!

Varmista ettei kdsinojan uusi asento hdiritse mitdaan istuma-asentoa.

Kuva 4.3

p
]

Kuva 4.6
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4.3 Selkdnojan esiasetus (timan sdaadon voi suorittaa vain
koulutettu ammattilainen)

Selkdnojan kallistuskulma (kuva 4.7)

1. Loysaa (A) siten, ettd (B) vapautuu

2. Saada (B) haluttuun asentoon ja sdada (C) haluttuun asentoon.
Kierra (B) 180 ° saavuttaaksesi-4°,4°, 12 °.

3. Kirista (A)

SUOMI

HUOMAUTUS: Nastojen on oltava reikien sisalla ja levy (B) on
kiinnitettava pintaa vasten.

Hihnoilla varustetun selkdnojan korkeus (kuva 4.8)

Poista (A) avaamalla (B).
Poista (C) kokonaan.

Saada (D) haluttuun asentoon.
Kirista (C).

Laita (A) takaisin.

uhwN e

SEDEO LITE -selkatyynylla varustetun selkdnojan korkeus (kuva 4.9)

1. Loysaa (A) yhden kierroksen verran.
2. Saada (B) haluttuun asentoon.
3. Kirista (A).

Saadettavilla hihnoilla varustettu selkdnoja (kuva 4.10)

Pyoratuolissa on seldan kaarevuuden mukaan saadettavilla hihnoilla
varustettu selkdnoja, joka mahdollistaa mukavan istuma-asennon
ja hyvan vakauden. Kayttaja voi istua pyoratuolissa selkdnojan
kaarevuuden saatoja tehtdessa.

1. Kaanna (A) taakse.
2. LOysaa tai kirista (B) tarranauhalla.

Kuva 4.7

Kuva 4.10
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A HUOMAUTUS/HUOMIO Kuva 4.11

Seuraavan toimenpiteen saa suorittaa vain Sunrise Medicalin
kouluttama ammattitaitoinen teknikko.

Jos pyoratuolissa on kallistettava selkdnoja ja hihnat ovat
lilan l10ysat, voit sdataa kayttolaitetta. Tassa tapauksessa voit
kaantaa kayttolaitetta 180 astetta luodaksesi enemman tilaa
(kuva 4.11).

1. Poista (A)

2. K&aanna osaa (B).

3. Kirista uudelleen (A)

A HUOMAUTUS/HUOMIO @7
w

Kaapelilenkki on ehka saadettava uudelleen.

Selkdnojan joustavan sivuttaiskulman saato (Kuva 4.12) Kuva 4.12

!I@;
Bljc

/

1. Loysaa (A) yhden kierroksen verran.
2. Saada (B) haluttuun asentoon.
3. Kirista (A).

Selkdnojan kaareutuman saato (Kuva 4.13)

Pyoratuoli on varustettu pehmustetulla selkdnojalla, jonka
kaarevuus voidaan saatda kayttdjan selan mukaisesti. Nain
saavutetaan miellyttava istuma-asento ja hyva ajovakaus.
Kayttdja voi istua pyoratuolissa selkdnojan kaareutuman
sadtoja tehtdessa.

~
O3

1. Avaa vetoketju
2. Vapauta hihna painamalla kohdasta A
3. Vapauta tai kiristd jokainen hihna erikseen
4. Vapauta A sailyttadksesi hihnan asetuksen
Kuva 4.13
J3-selkdosa, (kuva 4.14) Kuva 4.14

) HUOMAUTUS: Jay 3 -selkdnojaa voi kdyttda yhdessa Sedeo
Lite -istuinjarjestelman kanssa. Katso asennus- ja saatoohjeet J3-
selkdosan kayttooppaasta.
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4.4 Taakse kaantyvien kasinojien esisaato

Kasinojien korkeus

Alustavat sdadot ja hienosaatoé suoritetaan kahdessa
vaiheessa:

OSA 1 (Kuva 4.15)

1. Kierrd kohtaa (A), jotta voit saataa kohdan (B).
OSA 2 (Kuva 4.16)

1. Loysaa (A) yhden kierroksen verran.

2. Saada (B) haluttuun asentoon.

3. Kirista (A).
Kdsinojan pehmusteen syvyys (kuva 4.17)

1. Loysaa (A) yhden kierroksen verran.

2. Saada (B) haluttuun asentoon.

3. Kirista (A).

HUOMAUTUS

Jos taaimmaiseen saatopulttiin on hankala paasta kasiksi
kasinojan alhaisen asennon vuoksi, 10ysaa ensin pultit (A)

(kuva 4.16) ja sdada ensin pehmusteen kallistuskulma.

A VAARA/VAROITUS!

Kaikkien pulttien kireys tulee tarkastaa saannollisesti. Jos

ne ovat l6ystyneet, kyyndrnoja saattaa luiskahtaa alas
kuormitettaessa.

Kuva 4.15

fjjc.

Kuva 4.16

Kuva 4.17
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4.5 Keskikiinnitteisten kasinojien esisdato
Kasinojan korkeus (kuva 4.18)

1. Loysaa (A) yhden kierroksen verran.
2. Saada (B) haluttuun asentoon.
3. Kirista (A).

Kdsinojan syvyys (kuva 4.19)

Loysaa (A) yhden kierroksen verran.
Loysaa (B).

Saada (C) haluttuun asentoon.
Kirista (A) ja (B).

PwNPE

4.6 Keskikiinnitteisten taakse kdantyvien kdsinojien esisaato
Kasinojan korkeus (kuva 4.20)

1. Loysaa (A) yhden kierroksen verran.
2. Saada (B) haluttuun asentoon.
3. Kirista (A).

Varmista, ettd kdsinojat tukevat kasia hyvin ilman, etta kayttdjan
olkapaat nousevat ylospain.

Kasinojan syvyys (kuva 4.21)

1. Loysaa (A) yhden kierroksen verran.
2. Saada (B) haluttuun asentoon.
3. Kirista (A).

Siirra taittuva kasinoja taaemmaksi, jotta pyoratuoliin on helpompi
nousta sivuttaissuunnassa. Siirra kdsinojaa edemmaksi, jos kdyttaja
tarvitsee enemman tukea siirtyessa pyoratuolista etusuunnassa.

Kuva 4.18

M5 Kuva 4.19
1] e

Kuva 4.20

H Kuva 4.21
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Kasinojan kulma (kuva 4.22)

1. Loysaa (A) yhden kierroksen verran.
2. Saada (B) haluttuun asentoon.
3. Kirista (A).

Sivusuojan korkeus (kuva 4.23)
1. Loysaa (A) yhden kierroksen verran.

2. Saada (B) haluttuun asentoon.
3. Kirista (A).

Kdsinojan pehmusteen syvyys (kuva 4.24)

1. Loysaa (A) yhden kierroksen verran.
2. Saada (B) haluttuun asentoon.
3. Kirista (A).

Kuva 4.22

2]
—Y N
N

M |

L Kuva 4.23
[ ARY

Kuva 4.24
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Kdsinojan pehmusteen leveys (kuvat 4.25-4.28)
Poistaminen:

Loysaa (A).

Poista (B).

Loysaa (E) yhden kierroksen verran.
Poista (F).

PwNPR

Asennus:

1. Liu'uta (A) yhdesséa B:n tai C:n kanssa kohtaan D.

A HUOMAUTUS/HUOMIO!

Varmista, etta riviliittimessa oleva ura kohdistuu aukkoon.

1. S&ada osan (A) syvyys ja kirista (E).
2. Kohdista ohjaimen pidike.
3. Kohdista kasinoja.

~

Kuva 4.25

Kuva 4.26

Kuva 4.27
X

Kuva 4.28
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4.7 Sivulaita

Kuva 4.29

Sivusuojan korkeus (kuva 4.29)

1. Poista (A).
2. Saada (B) haluttuun asentoon.
3. Kirista (A).

Sivusuojan syvyys (kuva 4.30)
1. Loysaa (A) yhden kierroksen verran.

2. Saada (B) haluttuun asentoon.
3. Kirista (A).

98 Sedeo Lite Rev. H



4.8 Maarita keskikiinnitteisen jalkatuen asetukset Kuva 4.31

S4aato6 sadren pituuden mukaan (Kuva 4.31)

L+R
1. Loysaa (A) yhden kierroksen verran. n @_
2. Saada (B) haluttuun asentoon. i
3. Kirista (A). #—h Bm@_

A HUOMAUTUS/HUOMIO!

Varmista, ettd kohdan (B) alla on riittavasti tilaa, jotta pyoratuolilla E*

pystyy ajamaan esteiden ylitse. E
= -~
Polven kulma (kuva 4.32) *
1. Loysaa (A) kahden kierroksen verran.
2. Saada (B) haluttuun asentoon. E— | TR
3. Kiristi (A). ) R uvas.
O n @;
A HUOMAUTUS/HUOMIO! @_
Muuta korkeus tai polven kulma, jos jalkalevy ottaa kiinni etupydriin. o
Nilkan kulma (kuva 4.33) 7 E
J
N
1. K3annaylos (A). &
2. K&anna (B) ja saada nilkan kulma haluttuun asentoon. /
3. Taita (A) alas.
Pohjetuen korkeus (kuva 4.34) —
1. Loysaa (A) yhden kierroksen verran.
2. Saada (B) haluttuun asentoon. Kuva 4.33

3. Kirista (A).

Kuva 4.34
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4.9 Kiintedsti asennetun keskikiinnitteisen jalkatuen esiasetus Kuva 4.35

S&4ato sadren pituuden mukaan (Kuva 4.35)

Loysaa (A) yhden kierroksen verran.

Saada (B) haluttuun asentoon.

Kirista (A)

Toista samat tyovaiheet pyoratuolin toisella puolella.

SUOMI
el

Nilkan kulma (kuva 4.36)

1. K3annaylos (A).
2. K&anna (B) ja sdada nilkan kulma haluttuun asentoon
(4 mm kuusiokoloavain)

3. Taita (A) alas.
Kuva 4.36

A VAARA/VAROITUS!

e Kun sdadot on suoritettu ja istuin on tavallisessa ajoasennossa:
Varmista, ettd jalkalevyn ja maanpinnan valiin jaa aina riittavasti tilaa
(>25 mm).

e Suorita testi kdyttdjan istuessa pyoratuolissa ja kuormittaessa
jalkalevyja.

* Pyoratuolin kdyttdminen jalkatuet lilan alhaalle asennettuina voi
johtaa henkilévahinkoihin ja vaurioittaa pyoratuolia sekd ymparistoa.

Pohjetyynyn korkeus (kuva 4.37)

1. Loysaa (A) yhden kierroksen verran.
2. Saada (C) haluttuun asentoon.
3. Kirista (A).

Kuva 4.37

Pohjetyynyn leveys (kuva 4.37)

4. Loysaa (B) yhden kierroksen verran.
5. S3ada (C) haluttuun asentoon.
6. Kirista (B).

X
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4.10 Mé&irita moottoroidun keskikiinnitteisen
jalkatuen asetukset

A VAARA/VAROITUS!

¢ Varmista jalkatukia kdyttdessasi, etteivat ne voi ottaa
mihinkaan kiinni ja vaurioittaa siten jalkojasi.

¢ Varmista aina ennen pyoratuolilla ajamista, etteivat jalkatuet
tai jalkalevy kosketa kaantyviin etupyoriin.

e Pydratuolia ei saa nostaa tai kantaa jalkatuista missaan
tapauksessa.

¢ Kuten kaikkien liikkuvien osien kanssa, varo etteivat sormesi
jaa puristuksiin (kuva 4.40).

S&4ato sadren pituuden mukaan (Kuva 4.39)

Moottoroitu keskikiinnitteinen jalkatuki voidaan saataa 90—
180° kulmassa maanpintaan nahden ja mahdollistaa 180 mm:n
sahkokayttoisen pidennyksen.

Loysaa (A) yhden kierroksen verran.

Saada (B) haluttuun asentoon.

Kirista (A).

Toista samat tyovaiheet pyoratuolin toisella puolella.

=

o

Nilkan kulma (kuva 4.40)

1. Kaannaylos (A).

2. K&anna (B) ja saada nilkan kulma haluttuun asentoon
(4 mm kuusiokoloavain)

3. Taita (A) alas.

A VAARA/VAROITUS!

e Kun sdadot on suoritettu ja istuin on tavallisessa
ajoasennossa: Varmista, ettd jalkalevyn ja maanpinnan valiin
jaa aina riittavasti tilaa (> 25 mm).

e Suorita testi kdyttdjan istuessa pyoratuolissa ja
kuormittaessa jalkalevyja.

e Pyoratuolin kdyttdminen jalkatuet lilan alhaalle asennettuina
voi johtaa henkilévahinkoihin ja vaurioittaa pyoratuolia seka
ymparistoa.

Pohjetyynyn korkeus (kuva 4.41)

1. Loysaa (A) yhden kierroksen verran.
2. Saada (C) haluttuun asentoon.
3. Kirista (A).

Pohjetyynyn leveys (kuva 4.41)
4. Loysaa (B) yhden kierroksen verran.

5. S3ada (C) haluttuun asentoon.
6. Kirista (B).

A oS0 A
(n
=

Kuva 4.41
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4.11 Sivulle kdantyvien SEDEO LITE -jalkatukien esisaaté
Jalkatuen leveys (kuva 4.42)
1. Loysaa (A) yhden kierroksen verran.

2. Saada (B) haluttuun asentoon.
3. Kirista (A).

SUOMI

S&4ato sadren pituuden mukaan (Kuva 4.43)
1. Loysaa (A) yhden kierroksen verran.

2. Saada (B) haluttuun asentoon.
3. Kirista (A).

A HUOMAUTUS/HUOMIO!

¢ Varmista, ettd kohdan (B) alla on riittavasti tilaa, jotta
pyoratuolilla pystyy ajamaan esteiden ylitse.

Nilkan kulma (kuva 4.44)
1. Loysaa (A) muutaman kierroksen verran.

2. Saada (B) haluttuun asentoon.
3. Kirista (A).

4.12 Sivulle kaantyvan UNI-jalkatuen esisaito
Jalkatuen leveys, katso kuva 4.42
S&4ato sadren pituuden mukaan (Kuva 4.45)

1. Loysaa (A) yhden kierroksen verran.

2. Saada (B) haluttuun asentoon.
3. Kirista (A).

Kuva 4.45
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4.13 Madrita taittuvien jalkatukien asetukset
Jalkatuen leveys (kuva 4.46)

1. Loysaa (A) yhden kierroksen verran.
2. Saada (B) haluttuun asentoon.
3. Kirista (A).

Saato6 sadren pituuden mukaan (Kuva 4.47)

1. Loysaa (A) yhden kierroksen verran.
2. Saada (B) haluttuun asentoon.
3. Kirista (A).

A HUOMAUTUS/HUOMIO!

Varmista, ettd kohdan (B) alla on riittavasti tilaa, jotta pyoratuolilla
pystyy ajamaan esteiden ylitse.

Nilkan kulma (kuva 4.48)

1. Loysaa (A) muutaman kierroksen verran.
2. Saada (B) haluttuun asentoon.
3. Kirista (A).

Polven kulma, manuaalisesti/sdhkotoimisesti nostettavat jalkatuet
(kuva 4.49)

Jalkalevyjen asentoa voi muuttaa polven kulmaa saatamalla.
1. Loysaa (A) muutaman kierroksen verran.
2. Saada (B) haluttuun asentoon.
3. Kirista (A).

A VAARA/VAROITUS!

* Sormet voivat jaada puristukseen! Al3 laita sormiasi
saatomekanismin liikkuvien osien valiin nostaessasi tai laskiessasi
jalkatukia.

A HUOMAUTUS/HUOMIO!

Muuta korkeus tai polven kulma, jos jalkalevy ottaa kiinni etupydriin.

Kuva 4.46

Kuva 4.47

Kuva 4.48
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Pohjetyynyn korkeus (kuva 4.50) Kuva 4.50

1. Loysaa (A) muutaman kierroksen verran.
2. Saada (D) haluttuun asentoon.
3. Kirista (A).

O] 719

Pohjetyynyn syvyys (kuva 4.50)

4. Loysaa (B) muutaman kierroksen verran.
5. Saada (D) haluttuun asentoon.
6. Kirista (B).

Pohjetyynyn leveys (kuva 4.50)

7. LOysaa osan (D) takaosassa olevaa osaa (C) muutaman
kierroksen verran.

8. Saada (D) haluttuun asentoon.

9. Kirista (C).

4.14 Maarita paantuen asetukset

A VAARA/VAROITUS!

¢ Jos pyoratuolin kayttdjaa varten on valittu paantuki, han ei saa
koskaan ajaa pyoratuolia ilman paantukea.

e Al3 koskaan kiyta pyérituolia ilman paintukea, jos pydrituolissa
istuvaa henkil6a kuljetetaan ajoneuvossa.

Paantuen korkeus (kuva 4.51)

1. Loysaa (A) muutaman kierroksen verran.
2. Saada (B) haluttuun asentoon.
3. Kirista (A). Kuva 4.52

Muistiasetus (kuva 4.52)

1. Loysaa (C) yhden kierroksen verran.
2. Liu'uta (D) niin alas kuin mahdollista.
3. Kirista (C).

Paantuen asento (kuva 4.53)
1. Loysaa (A) yhden kierroksen verran.

2. Saada (B) haluttuun asentoon. \ E e
3. Kirista (A).

& HUOMAUTUS/HUOMIO!

Kuva 4.53
Korjaa paantuen korkeus ja kallista paantuen tyyny haluttuun XA
asentoon. y
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Paantuen tyynyn leveyden sdaté (kuva 4.54)

1. Loysaa (A) yhden kierroksen verran.
2. Saada (B) haluttuun asentoon.
3. Kirista (A).

4.15 Ma&arita kiintean / sivulle taittuvan ohjaimen
pidikkeen asento

Ohjaimen syvyys (kuva 4.55)
1. Loysaa (A) yhden kierroksen verran.
2. Saada (B) haluttuun asentoon.
3. Kirista (A).
Ohjaimen korkeus (1) (kuva 4.56)
1. Loysaa (A) yhden kierroksen verran.

2. Saada (B) haluttuun asentoon.
3. Kirista (A).

Kuva 4.54

Kuva 4.55
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4.16 Sivulle kddantyvan ohjaimen esisdato Kuva 4.57

Ohjaimen syvyys (kuva 4.57)
1. Loysaa (A) yhden kierroksen verran.

2. Saada (B) haluttuun asentoon.
3. Kirista (A).

SUOMI

Ohjaimen korkeus (1) (kuva 4.58)
1. Loysaa (A) yhden kierroksen verran.
2. Saada (B) haluttuun asentoon.

3. Kirista (A).

Ohjaimen korkeus (2) (kuva 4.59)

1. Loysaa (C) yhden kierroksen verran. KA
2. Saada (D) haluttuun asentoon. uva 4.
3. Kirista (C).

Kuva 4.59
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4.17 Mé&drita sivutukien asetukset

Sivutukien korkeus (kuva 4.60)

1. Loysaa (A) yhden kierroksen verran.

2. Saada (B) haluttuun asentoon.
3. Kirista (A).

Sivutukien syvyys (kuva 4.61)

Saada (B) haluttuun asentoon.
Kirista (A).

Saada (B) haluttuun asentoon.
Kirista (C).

oA WN e

Sivutukien kallistuskulma (kuva 4.62)
Saada (B) haluttuun asentoon.
Kirista (A).

Saada (B) haluttuun asentoon.
Kirista (C).

oukwneE

Loysaa (A) yhden kierroksen verran.

Loysaa (C) yhden kierroksen verran.

Loysaa (A) yhden kierroksen verran.

Loysaa (C) yhden kierroksen verran.

Kuva 4.60

s'@: \é
S

N , Kuva 4.62
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4.18 Maarita sivulle kddnnettidvan polvi/reisituen asetukset

Kuva 4.63

Tuki voidaan asentaa kahteen eri asentoon tukemaan polvea tai reitta
(kuva 4.63)

Asennus reisitueksi (kuva 4.63 ja 4.64)

1. Loysaa (A) yhden kierroksen verran.
2. Saada (B) haluttuun asentoon.
3. Kirista (A).

SUOMI

4.19 Maérita haarakiilan asetukset Kuva 4.65
Haarakiilan korkeus (kuva 4.65)
1. Loysaa (A) yhden kierroksen verran.
2. Saada (B) haluttuun asentoon.
3. Kirista (A).
Haarakiilan syvyys (kuva 4.66)
1. Loysaa (A) yhden kierroksen verran.

2. Saada (B) haluttuun asentoon.
3. Kirista (A).

Kuva 4.66
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4.20 Lantio-/tukivyo

A VAARA/VAROITUS!

e Tama tuote on tarkoitettu ainoastaan yhden kayttdjan asennon
varmistamiseksi py6ratuolissa.

¢ Lantiovyot eivat sovellu ajoneuvossa kuljetuksen aikaiseksi
turvajarjestelmaksi. Kuljetuksen aikana on kaytettava hyvaksyttya
kayttajan kiinnitysjarjestelmaa.

¢ Naiden varoitusten noudattamatta jattdminen voi johtaa vakavaan
loukkaantumiseen tai kuolemaan.

¢ Varmista, ettd hoitaja tai avustaja on saanut tukivoiden kayttoon
liittyvan asianmukaisen opastuksen.

¢ Jos hoitajalle tai avustajalle ei ole annettu asianmukaista
opastusta, han ei valttamatta pysty reagoimaan riittdvan nopeasti
hatatilanteissa.

Lantio-/tukivy6n asennus

1. Kiinnita (A) istuimen runkoon sen molemmilla puolilla olevien
ruuvien avulla. (Kuva 4.68)

Lantiovyon kdyttaminen

e S34da lantiovyo siten, etta kayttdja pystyy pujottamaan katensa
kiinnitetyn vyon valiin; ndin vyo istuu mukavasti ja on turvallinen
(Kuva 4.69).

e Kdden tulee mahtua vyon valiin vyon ollessa normaalikireydessa.
Suuria vélyksia tai kierteita ei saa esiintya.

¢ Lantiovyd tulisi asentaa siten, ettd vyo on noin 45° kulmassa
(Kuva 4.70). Lantiovyd on saadetty oikein, kun se estaa kayttajan
valumisen alaspain istuimella.

¢ Vasenkatinen kayttdja: aseta lantiovyd vapaasti istuimelle siten,
ettd soljen paa osoittaa oikealle; oikeakatinen kayttaja: soljen
paa osoittaa vasemmalle. Pujota istuinvéiden paat selkdnojan
pystyputkien ja selkdnojan valista.

A VAARA/VAROITUS!

¢ Varmista aina ennen pyoratuolin kayttod, etta lantiovyo on saddetty
ja kiinnitetty oikein.

¢ Jos hihna on liian 16ysélla, kdyttdja voi valua istuimella alaspdin ja
saada vakavia vammoja.

¢ Tarkasta lantiovy0 ja vyon kiinnityskohdat sdannollisesti kulumien ja
vaurioiden varalta. Vaihda tarvittaessa.

¢ Tarkasta huollon yhteydessa, etta solki toimii oikein ja ettd vyon ja
solkien materiaali ei ole kulunut.

e S3annolliset tarkastukset/tehtavat:

¢ Kaikkien kiinnikkeiden tapaan naitakin kiinnikkeitd on aika ajoin
sdddettava, silla pyoratuolin kdyttajan istuma-asento muuttuu ajan
myota.

¢ Tarkasta saanndllisin valiajoin, ettd vyot istuvat oikein. N&in takaat
kayttdjan turvallisuuden ja kdyttomukavuuden.

Kuva 4.67

Kuva 4.68

Kuva 4.69

Kuva 4.70
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5.0 Pyoratuolin kdyttaminen

5.1 Pyératuoliin siirtyminen ja poistuminen

Sunrise Medical suosittelee, etta kehitat yhdessa ladkintahenkildsi
kanssa parhaan tavan siirtya pyoratuoliin / pois pyoratuolista joko etu-
tai sivusuunnasta valttddaksesi mahdolliset loukkaantumiset.

A VAARA/VAROITUS!

Nain estat kaatumisen:

¢ Varmista ettd ohjauslaite on kytketty pois paalta pyoratuoliin/
pyoratuolista noustessasi. Nain pyoratuoli ei pdase vahingossa
liikkumaan. Jos se jaa tekemattd, saatat tahtomattasi koskettaa
ohjainsauvaa ja aiheuttaa pyoratuolin liikkumisen silloin, kun et
odota sita.

¢ Varmista, ettd vapaakytkimen vipu on asetettu ajotilaan, Yleinen
kayttéopas.

e Kaanna etupydrat niin, etta ne osoittavat eteenpain.

* Tee yhteistyota laakintahenkildsi kanssa oppiaksesi kaikki turvalliset
siirtymistavat.

¢ Varmista ettd moottorijarrut on aktivoitu. Taman ansiosta pyoratuoli
pysyy siirtymisen yhteydessa paikallaan.

e Siirtyminen pyoratuoliin ilman avustajaa on vaarallista. Se vaatii
hyvaa tasapainoa ja ketteryytta. Huomaa, etta jokaiseen siirtymiseen
sisdltyy hetki, jolloin istuin ei ole allasi.

¢ Opettele tukemaan vartaloasi siirtymien yhteydessa.

¢ Pyyda harjoitteluun apua, kunnes olet varma, etta pystyt siirtymaan
pyo6ratuoliin/tuolista turvallisesti ilman ulkopuolista apua.

 Al3 nouse seisomaan jalkatuen varaan. Jos annat koko painosi
kohdistua jalkatukeen, pyoratuoli voi vaurioitua ja seurauksena voi
olla erilaisia vaaratilanteita mukaan lukien pyoratuolin kaatuminen.

¢ Varmista, etteivat jalkasi jaa kiinni jalkatukien valiseen tilaan.

5.2 Valmistautuminen pyoratuoliin siirtymiseen
etusuunnassa
A VAARA/VAROITUS!

Siirra pyoratuoli mahdollisimman ldhelle istuinta, jolle haluat siirtya.
Taittuvat jalkatuet (kuva 5.1 ja 5.2)

1. Taita jalkalevyt (A) ylos.

2. Kaanna pohjetuet (B) sivuille (jos asennettu)
SIVULLE KAANTYVAT SEDEO LITE -JALKATUET

3. Jos mahdollista, tyonna (C) taakse ja kdanna jalkatuet (D) sivuille.
SIVULLE KAANTYVAT UNI-JALKATUET

4. Jos mahdollista, tydnna (C) taakse ja kddnna jalkatuet (D) sivuille.
SIVULLE KAANTYVAT SEDEO PRO -JALKATUET

5. Jos mahdollista, tyonna (C) taakse ja kdanna jalkatuet (D) sivuille.

Keskikiinnitteinen jalkatuki (Kuva 5.3)

1. Kaannaylos (A).

Moottoroitu keskikiinnitteinen jalkatuki (kuva 5.4)

1. Kaannaylos (A) x 2.

Kuva 5.1

Kuva 5.2

S——— Kuva 5.3
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5.3 Valmistautuminen siirtymiseen sivusuunnassa

A VAARA/VAROITUS!

e Siirrd pyoratuoli mahdollisimman Iahelld istuinta, jolle aiot
siirtyd. Jos mahdollista, kdyta apuna siirtymislevya.

e Siirry istuimella niin taakse, kuin mahdollista. Ndin minimoit
putoamisen tai ohi istumisen riskin.

A HUOMAUTUS/HUOMIO!

¢ Jotkin ohjainmallit on kadnnettava sivulle.
¢ Poista poytdlevy ennen kuin taitat kdsinojan taakse.
* Al3 nojaa taakse taitettuun késinojaan.

Taakse taittuva kdsinoja (kuva 5.5)
1. Taita (A) taakse.
Keskikiinnitteinen Sedeo Lite -kdsinoja (kuva 5.6)

1. LoysaaA.
2. Poista B.

Keskikiinnitteinen taakse taittuva kdsinoja (kuva 5.7)

1. Paina (A).
2. Taita (B) taakse.

Kuva 5.4

Kuva 5.5
=
o “
180
A
e —
| .
AGREE :
Kuva 5.6

Kuva 5.7
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SUOMI

5.4 Paantuki
Paintuen poistaminen/kohdistaminen (kuva 5.8)
1. Nosta (A).

2. Liu'uta (B) osasta (C) ulos- tai sisdanpain.
3. Paina (A) alas.

5.5 Sivulle taittuva ohjaimen pidike
Sivulle kddntyva ohjain (kuva 5.9)

Ohjaimen pidike mahdollistaa ohjaimen lukitsemisen kahteen eri
etuasentoon.

1. Tyonna (A) sisdan- tai ulospain.
2. Palauta ohjain etuasentoon tyontamalla sita takaosasta
eteenpain, kunnes se lukkiutuu naksahtaen paikalleen.
Kadnna ohjaimen pidike ulospéin (kuva 5.10)
1. Tyonna (A) ulospain.

2. Palauta ohjain etuasentoon tyontamalla sita takaosasta
eteenpain, kunnes se lukkiutuu naksahtaen paikalleen.

A HUOMAUTUS/HUOMIO!

Vetamalla ohjaimen taka-asentoon voit ajaa lahemmas poydan
reunaa. Kaikki ohjaimen toiminnot ovat edelleen kaytettavissa.

5.6 Sivuttaissaddot (Kuva 5.11)

1. Paina kohdasta A ja taita osa B ulospain.

Kuva 5.8

E Kuva 5.9

Kuva 5.10

Kuva 5.11
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5.7 Polvi/reisituki (kuva 5.12) Kuva 5.12

1. LOysaa A ja taita osa B ulospain.

Kuva 5.13

5.8 Hemiplegiakasinoja (kuva 5.13) |

1. Veda (A) ulos lukitusta asennosta ja siirra (B) haluttuun
asentoon.

A HUOMAUTUS/HUOMIO!

Varmista, ettd (B) on lukittu kunnolla!

5.9 Haarakiila (kuva 5.14) Kuva 5.14
Haarakiilan siirtdminen alas
1. Veda (A) ulos lukitusta asennosta.
2. Kaanna (B) alas.
3. Vapauta (A).
Haarakiilan siirtdminen ylos
1. Veda (A) ulos lukitusta asennosta.

2. K&anna (B) ylos.
3. Vapauta (A) takaisin lukittuun asentoon.

A HUOMAUTUS/HUOMIO!

Varmista, ettd (B) on lukittu kunnolla!
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6.0 Manuaalisesti ja sihkétoimisesti tehtavat istuimen Kuva 6.1

ul
saadot YA N

6.1 Manuaalisesti tehtavat istuimen saadot

Manuaalisesti kallistettava selkdnoja (avustajan toimesta), (kuva 6.1)

SUOMI

1. Purista osaa (A).
2. Vedai eteen- tai taaksepain saataaksesi (B) haluamaasi asentoon.

A HUOMAUTUS/HUOMIO!

Jatka osan (A) puristamista.

3. Vapauta (A).

Kuva 6.2

Sedeo Lite, manuaalisesti nostettavien jalkatukien polven kulma
(kuva 6.2)
Molempien jalkatukien kallistuskulmat voi saataa itsenaisesti.

1. K3anna osaa (A).

2. Nosta jalkaasi.

3. Vapauta vipu, kun jalka on halutussa asennossa.
A VAARA/VAROITUS!
* Sormet voivat jaada puristukseen! Al3 laita sormiasi

saatomekanismin liikkkuvien osien valiin nostaessasi tai laskiessasi

jalkatukia.

J Kuva 6.3

Jalkatukien polvikulman manuaalinen nostaminen (kuva 6.3)
Molempien jalkatukien kallistuskulmat voi saataa itsendisesti.

1. Tyonna vipua (A) eteenpdin.
2. Nosta jalkaasi.
3. Vapauta vipu, kun jalka on halutussa asennossa.

A VAARA/VAROITUS!

* Sormet voivat jaada puristukseen! Al3 laita sormiasi
saatdomekanismin liikkuvien osien valiin nostaessasi tai laskiessasi
jalkatukia.
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6.2 Sdhkotoimisesti tehtdvat istuimen saadot

Pyoratuoli voidaan varustaa seuraavilla sahkotoimisilla istuimen

saatomahdollisuuksilla. Kayttaja voi tehda nama saadot itse
ilman tyokaluja.

Sahkoisesti sdaadettavat valinnaiset istuintoiminnot
(kuvat 6.4 - 6.6)

Katso sahkotoimisiin istuimen saatoihin liittyvat ohjeet
kohdasta L OHJAIN.

1. Sahkotoiminen istuimen kallistuksen saato

2. Sahkotoiminen istuimen korkeudensaato

3. Sahkotoiminen selkdanojan kallistuksen saato

4. Sahkotoimisesti nostettavat jalkatuet

A VAARA/VAROITUS!

e Istuimen sahkotoimisesti tehtdvat saddot voivat vaikuttaa

pyoratuolin vakauteen.

Kayta sahkotoimisia saatdtoimintoja vain, kun pydratuoli on

tasaisella alustalla! Al3 yritd sd4t43 mitdan istuimen asentoja

sahkotoimisesti pyoratuolin ollessa kaltevalla alustalla.

e Pysy riittdvan etaalld toimimoottoreista saddettavan osan
liikkuessa. Sahkotoimisesti saddettdvien osien toimilaitteet
liikkuvat laajalla alueella. Kayttajien tulee tarkkailla
pyoradtuolia sen osien liikkuessa.

¢ Ole erityisen varovainen, jos ajat pyoratuolilla
istuinjarjestelma kallistettuna eteen tai taakse tai nostettuna
korkeammalle kuin tavallisesti.

o Al3 yrit3 s34t4a mitddn istuimen asentoja sahkdtoimisesti

pyoratuolin liikkuessa.

Al3 kdyté nosto- tai kallistustoimintoja lasten lahettyvill3.

Kaikkien sahkoétoimisten saatdjen kdyttdsuuntaa voi muuttaa

ohjelmoimalla; varmista ennen saadtétoimintojen kayttoa,

ettd tiedat mihin suuntaan istuin liikkuu.

e Ota huomioon, ettd hissi-/tilttimoduulit voivat aiheuttaa

kiinnijuuttumisen vaaran. Varmista hissia/tilttia kdyttaessasi,

etteivat vaatteet, kddet, jalat tai muut ulkonemat paase
juuttumaan kiinni.

Al3 aja ajoliuskalle tai rinteeseen istuin ylds nostettuna.

Palauta pyoratuoli tavalliseen istuma-asentoon ja varmista,

ettd istuin on istuma-asennossa ennen kuin ajat rinnetta ylos

tai alas.

Tama pyoratuoli on suunniteltu siirtymaan automaattisesti
rydmintdanopeuteen, kun tietyt sdhkotoimisesti saadettavan
istuinjarjestelman dariasennot on saavutettu. Pyoratuolin
kokoonpanosta riippuen kaytossa voi olla useita eri
rydmintanopeuksia.

X\
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Istuimen sahkotoimiset saadot

Kuva 6.6
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Istuimen sahkotoimiset saadot
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SUOMI

7.0 Istuinjarjestelman pakkaaminen kuljetusta varten

A VAARA/VAROITUS!

Pyoratuoli voidaan pakata pienempaan kokoon kuljetusta varten,
mikali kdyttaja ei istu pyoratuolissa kuljetuksen aikana. Irrota kaikki
helposti irrotettavat istuinjarjestelman osat. Laita osat turvalliseen
paikkaan, jossa ne eivat voi vahingoittua tai aiheuttaa vammoja tai
vahinkoja.

7.1 Istuintyyny

Istuimen irrotus (kuva 7.1)
1. Veda (A) ylospain.

Istuimen asennus (kuva 7.2)

1. Kohdista (A) siten, ettd siina olevat reiat ovat pulttien paalla.

7.2 Selkatyyny

Selkadtyynyn irrotus (kuva 7.3)

1. Avaa lukitus tyontamalla (A) eteen.
2. Nosta (B).

Selkdtyynyn asennus (kuva 7.3.1)

1. Kohdista (A).
2. Tyonna takaisin paikalleen (B).

A HUOMAUTUS/HUOMIO!

Oikein asetettuina sokat naksahtavat lukitusasentoon.

Kuva 7.1

%)

Kuva 7.3

N
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7.3 Selkanojan taittaminen alas (kuva 7.4)

1. Loysaa (A).
Veda (B) ylospain.
3. Taita (B) eteen.

N

A HUOMAUTUS/HUOMIO!

Poista tarvittaessa ensin selkatyyny.

Varmista, ettd (A) on lukittu kunnolla!

7.4 Kallistuvan selkdnojan taittaminen alas (kuva 7.5)

Loysaa (A).

Poista (B).

Veda (C) ylospaéin.
Taita (C) eteen.

N

A HUOMAUTUS/HUOMIO!

Poista tarvittaessa ensin selkatyyny.

Varmista, ettd (A) ja (B) ovat kunnolla kiinni.

A HUOMAUTUS/HUOMIO!

Selkdanoja on helppo taittaa eteen pitden kiinni selkdnojan
yldosasta.

Kuva 7.4

Kuva 7.5
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7.5 Jalkatukien kdantaminen sivulle (kuva 7.6) Kuva. 7.6

Sivulle taitettavan jalkatuen poistaminen

Loysaa pohjenauha.

Tyonna lukkoa (A) taaksepain jalkatuen lukituksen avaamiseksi.
Taita jalkatuki ulospain.

Irrota jalkatuki (B) pidikkeesta nostamalla ylospain.

SUOMI
el

Kun asennat jalkatuen takaisin paikalleen, kuulet sen naksahtavan
paikalleen. Nain tiedat, etta jalkatuki on lukkiutunut paikalleen.

Danger of finger entrapment (kuva 7.7)

A\ Warning! Kuva. 7.7
When the Manual Elevating swing away legrest is removed, carry
the legrest at the handle intended for removing/carrying (A).

When carrying at B and at the same time releasing lever C there is a
risk of finger trapping.

7.6 Keskikiinnitteinen irrotettava kdsinoja

Kasinojan irrotus (kuva 7.8)

1. Kaanna (A) muutama kierros.
2. Poista (B).
Kasinojan asennus (kuva 7.9)

1. Liu'uta (A) osaan (B).
2. K&anna (C) muutama kierros.
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8.0 Huoltaminen ja puhdistaminen

8.1 Yleinen kunnossapito

¢ Kaikki kiinnikkeet on tarkastettava kulumisen, [6ystyneiden
ja rikkoutuneiden osien (esim. pultit) varalta joka kuukausi.
¢ Loystyneet kiinnikkeet tulee kiristda asennusohjeiden
mukaisesti.
Katso tarvittavat kiristysmomentit alla olevasta taulukosta.

Kiinnittimet Kiristysmomentti (Nm)

M6 pultti 9-10

Huomautus: momenttiavaimen kayttd on tarpeen.

¢ Tarkasta kaikki hihnat joka kuukausi hankaumien,
revenneiden saumojen ja muun liiallisen kulumisen varalta.
Poista hihnat kdytostd, jos havaitset niissa vaurioita.

¢ Rintahihnat tulee vaihtaa heti, kun niissa ilmenee vaurioita
ja/tai liiallisen kulumisen merkkeja.

¢ Jos havaitset hajonneen tai [6ystyneen osan, lopeta
kaytto heti ja ota yhteys valtuutettuun Sunrise Medicalin
edustajaan varaosan hankkimiseksi.

* Tarkasta, etta kaikki tarranauhat tarttuvat kunnolla toisiinsa.

e Poista tarranauhoista kaikki roskat ja lika (esim. néyhta,
hiukset jne). Ne voivat heikentaa tartuntatehoa.

8.2 Pyoratuolin puhdistaminen

Pyoratuoli on pyyhittava kerran viikossa kevyesti kostutetulla
liinalla ja toimilaitteiden ymparille kertynyt poly ja roskat on
puhallettava pois.

A HUOMAUTUS/HUOMIO!

Varmista, ettd kaikki pyoratuolin osat kuivataan jos pyoratuoli
kastuu tai on kostea puhdistuksen jdlkeen tai jos sitd kaytetaan
marissa tai kosteissa olosuhteissa.

A VAARA/VAROITUS!

Tartuntojen valttamiseksi on tarkeaa, etta pyoratuoli
puhdistetaan perusteellisesti, jos sita kayttda useampi henkil6.

8.2.2 Istuimen puhdistaminen ja tarkastus

A VAARA/VAROITUS!

Repeytymat, lommot, verhoilun kuluminen tai [6ystyminen
erityisesti metallin lahelld saattaa johtaa huonoon

ja epamukavaan asentoon seka heikentyneeseen
paineenpoistoon.

Istuimen puhdistusohjeet:

Jos tyynynpaallisen sisdpuolella on pesuohjeet, paallisen voi
pestd. Noudata pesuohjeita. Poista vaahtokumit ennen pesua
ja sulje tarranauhakiinnittimet.

A VAROITUS!

Al kiyta orgaanisia liuottimia kuten tinneria, bensiinia tai
tarpattia.

Ala puhdista verhoilua kemiallisesti. Al3 silita tai rumpukuivaa
verhoilua.

Jos verhoilua ei voi poistaa, puhdista verhoilu sadannoéllisesti
lian kertymisen ja tahriintumisen estamiseksi. Puhdista
kostealla saippuaisella kankaalla. Laimennettua
desinfiointiainetta voidaan kayttaa valmistajan ohjeiden
mukaisesti. Varmista, ettd pinnat huuhdellaan huolellisesti
puhtaalla vedella ja kuivataan lapikotaisin.

8.3 Tarvittavat hygieniatoimenpiteet ennen uudelle
kayttdjalle luovuttamista:

Pyoratuoli on puhdistettava huolellisesti ennen uudelle
kayttajalle luovuttamista. Kaikki kdyttdjan kanssa kosketuksissa
olevat pinnat on desinfioitava ruiskuttamalla.

Puhdistukseen on kaytettava ladkintalaitteiden puhdistukseen
soveltuvaa alkoholipohjaista desinfiointiainetta.

Noudata desinfiointiaineen valmistajan antamia kdyttoohjeita.

A HUOMAUTUS/HUOMIO!

o Al3 kdyta puhdistukseen liuottimia, valkaisuaineita, hioma-
aineita, synteettisid pesuaineita, kiillotusvahaa tai aerosolia.
¢ Laimennettua desinfiointiainetta voidaan kdyttaa valmistajan

ohjeiden mukaisesti.
e Varmista, ettd pinnat huuhdellaan huolellisesti puhtaalla
vedelld ja kuivataan lapikotaisin.
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8.4 Yleisia puhdistusohjeita:

A HUOMAUTUS/HUOMIO!

Poista istuimeen tarttuneet tahrat mahdollisimman pian.
Puhdista istuimen pinnat pitkdaikaisen kayton jalkeen
tavallisella vaahtopohjaisella kuivapesuaineella.

Puhdista aina koko pinta-ala yksittdisten tahrojen sijasta
raitojen valttamiseksi. Mita kauemmin odotat, sita
vaikeammin tahrat ldhtevat irti.

Valta voimakasta hankausta vesipohjaisilla pesuaineilla. Se
kovettaa kankaan pinnan.

Likatahrat (esim. olut, veri, kolajuoma, punaviini jne.)
irtoavat parhaiten vaahtopohjaisella kuivapesuaineella tai
miedolla pesuaineella.

Noudata asianmukaisia ohjeita istuinpaallisid puhdistaessasi.

Anna paallisten kuivua vahintdan 48 tunnin ajan
vaahtopesun jdlkeen.

Rasvatahrat (esim. mustekynd, huulirasva, purukumi
jne). Kayta tahranpoistoainetta. Hankaa tahraa kevyesti
tahranpoistoaineeseen kastellulla kankaalla.

Kayta vain hyvin vahdn tahranpoistoainetta.

Kokeile ensin pienelld huomaamattomalla alueella.
Paadlliset eivat saa kastua, silla tahranpoistoaine voi siina
tapauksessa syovyttda ne.

Pyoratuolin osiin painettuja asteikkoja (esim. istuinlevyssa
olevat nuolet ja istuimen leveyden saatoasteikko) ei saa
hangata voimakkaasti.

Al4 puhdista pyératuolia letkulla tai painepesurilla.

A VAARA/VAROITUS!

Lue aina kaikkien teollisuus- tai kotikdytt6on tarkoitettujen
puhdistusaineiden pakkaustiedot.
Nouda ohjeita aina tarkasti.

8.5 Lisdaitteiden puhdistaminen:

Kaikki osat/lisdvarusteet, kuten kddnnettdvat tasot on
puhdistettava kostealla kankaalla.

Kaikki sivutuet, niskatuet, kdsinojat, sivusuojat, pohjesuojat,
lantiovyot ja polvisuojukset on puhdistettava kostealla
kankaalla.

8.6 Ohjauslaitteiden puhdistaminen:

Jos ohjainlaite paasee likaantumaan, voit pyyhkia sen
puhtaaksi desinfiointiaineeseen kostutetulla kankaalla.

A VAARA/VAROITUS!

e Tama on tarkeaa etenkin silloin, jos pyératuoli on
useampien henkildiden kdytdssa; ndin valtetadn infektioiden
tarttuminen.

¢ Varmista, ettd wafer board -ohjaimet, ohjaussauvat (kaikki
tyypit), paalla ohjattavat ohjaimet ja kytkimet (kaikki tyypit)
puhdistetaan miedolla pesuaineella ja puhdistuskankaalla
tartuntojen valttamiseksi. Irrota ja pese imu-puhallus-
ohjaimen suukappale ja putkiosat sadnndllisesti, jotta ne
pysyvat puhtaina ja toimintakunnossa.

e Varmista, ettd ohjausjarjestelma on kytketty pois paalta
ennen puhdistusta.

8.7 Varastointi

Sailyta pyoratuolia kuivassa paikassa mahdollisimman lahella
huoneen lampotilaa, jotta sen verhoilu ja muut osat pysyvat
hyvassa kunnossa.

A VAARA/VAROITUS!

e Al3 koskaan varastoi pyératuolia suorassa auringonvalossa
tai kosteissa tiloissa tai ulkotiloissa.

e Suora auringonvalo saattaa valkaista verhoilun / muoviosat
ja ylikuumentaa metalliosat.
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9.0 Havittdaminen

Symbolit ilmaisevat, etta tuote on havitettava paikallisten lakien ja sdédnndsten mukaisesti erilldan talousjatteesta. Kun tuotteen
elinkaari on paattynyt, vie se paikalliseen kerdyspisteeseen. Tuotteen oikea havittiminen ja kierrdtys auttaa sddstamaan
luonnonvaroja ja varmistaa, etta tuote kierratetaan ymparistoystavallisella tavalla.

Varmista, ettd olet tuotteen laillinen omistaja ennen kuin jarjestat tuotteen havittdmisen edella mainittujen suositusten ja
kansallisten lakien mukaisesti.
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Seuraavassa kohdassa esitetdaan pyoratuolin materiaalit ja pyodratuolin ja sen pakkauksen kierrdtykseen ja havittamiseen liittyvat
tiedot.

Katso istuinjarjestelman havittamiseen ja kierritykseen liittyvat tiedot Sedeo Lite -kiyttdoppaan kohdasta (L4 Istuinjérjestelma).
Lisaksi alueellasi voi olla voimassa paikallisia sdadoksia, joita sinun on noudatettava pyoratuolin kierratyksen tai havittdmisen
yhteydessa. (Sdadoksissa voidaan esim. vaatia, etta pyoratuoli on puhdistettava tai desinfioitava ennen havittamista).

Alumiini: tukipydrien haarukat, pyorat, rungon sivusuojat.

Teras: Kiinnitysosat, pikalukitusakseli

Muovi: Kahvat, putkien tulpat, tukipyorat ja pyora/rengas

Pakkausmateriaalit: Pehmeidt polyetyleenipussit, pahvi

Jatteiden havitys ja kierratys tulee antaa virallisesti hyvaksytyn toimipisteen suoritettavaksi. Pyoratuoli voidaan vaihtoehtoisesti
palauttaa jalleenmyyijalle kierratettavaksi.
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10.0 Tekniset tiedot:

10.1 Sovellettavat standardit

EN-1SO10993-5: 2009

EN 1021 1&2

Ladkinnallisten laitteiden biologinen arviointi.

Pehmustettujen huonekalujen syttyvyyden arviointi.
Sytytyslahde: palava savuke / tulitikku tai vastaava.
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10.2 Tekniset tiedot:
SEDEO Lite -istuinjarjestelma

Metrimitat

Imperiaaliset mitat ja

vaihtoehto
Minimi Maksimi Minimi Maksimi
Istuimen kallistuskulman saaté
Sahkotoiminen kallistus painopisteen sdadolla valinnainen 0°-30° -5°-25°
Sahkotoiminen kallistus painopisteen saadolla valinnainen -5°-25° 0°-30°
Sahkotoiminen kallistus painopisteen saadolla valinnainen 0°-50° 0°-50°
Tosiasiallinen istuimen syvyys 410 mm 560 mm 16,1" 22,0"
Tosiasiallinen istuimen leveys 385 mm 510 mm 15,2" 22,1"
Etaisyys istuimesta lattiaan
Tayttdmoduuli (ei sdhkotoimista kallistusta,
ei istuimen nostoa)
asentol 60 tai 80 Ah:n akut 0° istuimen kallistuskulma 415 mm 16,3"
asento 2 60 tai 80 Ah:n akut 0° istuimen kallistuskulma 440 mm 17,3"
asento 3 60 tai 80 Ah:n akut 0° istuimen kallistuskulma 465 mm 18,3"
asento 4 60 tai 80 Ah:n akut 0° istuimen kallistuskulma 490 mm 19,3"
Sahkotoiminen kallistus ja istuimen korkeudensaato (300 mm)
asento1l 60 tai 80 Ah:n akut 0° istuimen kallistuskulma - - - -
asento 2 60 tai 80 Ah:n akut 0° istuimen kallistuskulma - - - -
asento 3 60 tai 80 Ah:n akut 0° istuimen kallistuskulma 465 mm 765 mm 18,3" 30,1"
asento 4 60 tai 80 Ah:n akut 0° istuimen kallistuskulma 490 mm 790 mm 19,3" 31,1"

Selkdnojan kulma
Selkdnojan kallistuksen sdatoalue

86°,90°,94°,98°,102°,106°

86°,90°,94°,98°,102°,106°

Sahkotoiminen kallistus 85°-120° 85°-120°
Selkdnojan korkeus (istuinlevysta selkatyynyn yldosaan) 460 mm | 510 mm 18,1” | 20,1”
Taakse taittuva kadsinoja

Kasinojan pehmusteen korkeus (istuinlevysta kasinojan ylaosaan) 190 mm | 320 mm 7,5” | 12,6”

Kasinojan pehmusteen syvyys (kadsinojalla) 100 mm 3,9”

Kasinojan pehmusteen kallistuskulma (pystysuunta) 0°-15° 0°-15°
Keskikiinnitteinen taakse taittuva kasinoja

Kasinojan pehmusteen korkeus (istuinlevysta kasinojan ylaosaan) 250 mm 400 mm 9,8” 15,7

Kasinojan leveys (istuinrungossa) -20mm +20 mm -0,79” +0,79”

Kasinojan pehmusteen leveys (kasinojalla) -20 mm -0,79”

Kasinojien syvyys (istuinrungossa) 250 mm 9,8”

Kasinojan pehmusteen syvyys (kasinojalla) 140 mm 5,5”

Kasinojan pehmusteen kallistuskulma (pystysuunta) 0°-15° 0°-15°
Keskikiinnitteinen jalkatuki

Saaren pituus (istuinlevysta) 305 mm 460 mm 12" 18,1"

Polven kulma 70°-120° 70°-120°

Nilkan kulma +20° - -40° +20° - -40°
Sahkotoiminen keskikiinnitteinen jalkatuki

Saaren pituus (istuinlevysta) 210 mm 470 mm 8,3" 18,5”

Polven kulma 90° - 180° 90° - 180°

Maks. pituuden kompensaatio 180 mm 7,1"

Nilkan kulma +35°--15° +35°--15°
Sivulle kdantyvat SEDEO LITE -jalkatuet

Sadren pituus (istuinlevysta) 350 mm 510 mm 13,8" 20,1"

Polven kulma 70° 70°

Nilkan kulma 0°-180° 0°-180°
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Metrimitat

Imperiaaliset mitat ja

vaihtoehto
Minimi Maksimi Minimi Maksimi
Sivulle kddntyvat SEDEO LITE -jalkatuet, manuaalisesti /
sdhkotoimisesti nostettavat
Sadren pituus (istuinlevysta) 350 mm 510 mm 13,8" 20,1"
Polven kulma 0°-70° 0°-70°
Nilkan kulma 0°-180° 0°-180°
Sivulle kdantyvat UNI-jalkatuet
Saaren pituus (istuinlevysta) 350 mm 510 mm 13,8” 20,1”
Polven kulma 70° 70°
Nilkan kulma 0°-180° 0° - 180°
Sivulle kddntyvat SEDEO PRO -jalkatuet
Saaren pituus (istuinlevysta) 350 mm 510 mm 13,8” 20,1”
Polven kulma 70° 70°
Nilkan kulma 0°-180° 0°-180°
Sivulle kddntyvat SEDEO PRO -jalkatuet, manuaalisesti /
sahkotoimisesti nostettavat
Saaren pituus (istuinlevysta) 350 mm | 510 mm 13,8” | 20,1”
Polven kulma 0°-70° 0°-70°
Nilkan kulma 0°-180° 0°-180°
SEDEO Multi-Position -pddntuen kiinnike | |
Paantuen korkeuden sadtoalue 170 mm 6,7"
Paantuen syvyyden sdatoalue 200 mm 7,9"
Paantuen kallistuskulma (pystysuunta) -45° - +45° -45° - +45°
Paantuen leveys -20 mm 20 mm -0,8" +0,8"
Sivutuet
Sivutuen leveyden s3datoalue 90 mm 3,5"
Sivutuen korkeuden sagtoalue 170 mm 6,7"
Sivutuen syvyyden sdatoalue 45 mm 1,8"
Haarakiila
Haarakiilan korkeus (istuinlevysta tyynyn yldosaan) 170 mm 250 mm 6,7" 9,8"
Haarakiilan syvyyden saatoalue 65 mm 2,5"

124

Sedeo Lite Rev. H




11.0 Takuutiedot

TAMA TAKUU EI VAIKUTA MITENKAAN LAKISAATEISIIN 6. Tahan takuuseen sovelletaan sen maan lakia, josta tuote on
OIKEUKSIISI. ostettu Sunrise Medicalilta”

Sunrise Medical* tarjoaa pydratuoleille takuuehtojen
mukaisen takuun, joka kattaa seuraavat. * Tarkoittaa Sunrise Medicalin palvelua, josta tuote on ostettu.

Takuuehdot:

1. Jos pyoratuolin osa tai osat pitda korjata tai vaihtaa johtuen
valmistus- ja / tai materiaaliviasta 24 kuukauden kuluessa
tai runko ja poikkituet 5 vuoden kuluessa toimituksesta
asiakkaalle, niin kyseinen osa tai osat korjataan tai
vaihdetaan uuteen veloituksetta. Takuu kattaa vain
valmistusvirheet

2. Ota takuutapauksissa yhteytta Sunrise Medicalin
asiakaspalveluun ja kerro ongelman yksityiskohdista.

Jos kaytat pyoratuolia muualla kuin [ahimman valtuutetun
huoltopalvelun alueella, huoltoty6t suorittaa toinen
Sunrise Medicalin maarittama huoltopalvelun tarjoaja.
Pyoratuolin korjaustyot saa suorittaa vain Sunrise
Medicalin valtuuttama huoltopalvelu (jalleenmyyja).

3. Osille, jotka on korjattu tai vaihdettu taman takuun
puitteissa, annetaan naiden takuuehtojen mukainen
takuu pyoratuolin jaljella olevalle takuuajalle kohdan 1
mukaisesti).

4. Alkuperdisille varaosille, jotka on asennettu asiakkaan
kustannuksella, annetaan 12 kuukauden takuu (asennuksen
jalkeen) ndiden takuuehtojen mukaisesti.

5. Tama takuu ei kata seuraavista syista aiheutuvia
pyoratuolin korjauksia tai vaihtoa:

a. Tavallisesta kulumisesta (esim. akut, kasinojien
pehmusteet, verhoilu, renkaat, jarrut jne.) aiheutuneita
kuluja.

b. Tuotteen ylikuormituksesta aiheutuneita kuluja; katso
kayttajan sallittu enimmaispaino EC-kyltista.

c. Tuotetta tai osaa ei ole yllapidetty tai huollettu
valmistajan kdyttoppaassa ja/tai huoltokasikirjassa
antamien suositusten mukaisesti.

d. Pyoratuolissa on kadytetty muita kuin alkuperaisia
lisdvarusteita.

e. Pyoratuoli tai osa on vaurioitunut
valinpitdamattdmyyden, tapaturman tai vaaran kayton
seurauksena.

f.  Pydratuoliin tai sen osiin on tehty muutoksia /
muunnoksia, jotka poikkeavat valmistajan ohjeista.

g. Korjaukset on tehty, ennen kuin asiakaspalvelumme on
saanut tiedon huoltotarpeesta.
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Sunrise Medical S.r.I.
Via Riva, 20 — Montale
29122 Piacenza

Italia

Tel.: +39 0523 573111
Fax: +39 0523 570060
www.SunriseMedical.it

Sunrise Medical AG
Erlenauweg 17
CH-3110 Minsingen
Schweiz/Suisse/Svizzera
Fon +41 (0)31 958 3838
Fax +41 (0)31 958 3848
www.SunriseMedical.ch

Sunrise Medical AS
Delitoppen 3

1540 Vestby

Norge

Telefon: +47 66 96 38 00
post@sunrisemedical.no
www.SunriseMedical.no

Sunrise Medical AB
Neongatan 5

431 53 MolIndal

Sweden

Tel.: +46 (0)31 748 37 00
post@sunrisemedical.se
www.SunriseMedical.se

MEDICCO s.r.o0.

H — Park, Herspicka 1013/11d,
639 00 Brno

Czech Republic

Tel.: (+420) 547 250 955

Fax: (+420) 547 250 956
www.medicco.cz
info@medicco.cz

Bezplatna linka 800 900 809

Sunrise Medical Aps
Markaervej 5-9

2630 Taastrup

Denmark

+45 70 22 43 49
info@sunrisemedical.dk
Sunrisemedical.dk

Sunrise Medical Australia
11 Daniel Street
Wetherill Park NSW 2164
Australia

Ph: +61 2 9678 6600

Email: enquiries@sunrisemedical.com.au

www.SunriseMedical.com.au

Sunrise Medical

North American Headquarters
2842 Business Park Avenue
Fresno, CA, 93727, USA

(800) 333-4000

(800) 300-7502
www.SunriseMedical.com
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Sunrise Medical GmbH
Kahlbachring 2-4

69254 Malsch/Heidelberg
Deutschland

Tel.: +49 (0) 7253/980-0
Fax: +49 (0) 7253/980-222
www.SunriseMedical.de

Sunrise Medical

Thorns Road

Brierley Hill

West Midlands

DY5 2LD

England

Phone: 0845 605 66 88
Fax: 0845 605 66 89
www.SunriseMedical.co.uk

Sunrise Medical S.L.

Poligono Bakiola, 41

48498 Arrankudiaga — Vizcaya
Espafa

Tel.: +34 (0) 902142434

Fax: +34 (0) 946481575
www.SunriseMedical.es

Sunrise Medical Poland

Sp. z o.0.

ul. Elektronowa 6,

94-103 todz

Polska

Telefon: + 48 42 275 83 38
Fax: + 48 42 209 35 23

E-mail: pl@sunrisemedical.de
www.Sunrise-Medical.pl

Sunrise Medical HCM B.V.
Vossenbeemd 104

5705 CL Helmond

The Netherlands

T: +31 (0)492 593 888

E: customerservice@sunrisemedical.nl

www.SunriseMedical.nl
www.SunriseMedical.eu
(International)

Sunrise Medical S.A.S

ZAC de la Vrillonnerie

17 Rue Mickaél Faraday
37170 Chambray-Lés-Tours
Tel : + 33 (0) 247554400
Fax : +30 (0) 247554403
www.sunrisemedical.fr



